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«Muhammed se nikad nije slagao sa krs¢anskim shvatanjima. Za njega covjek nije
mogao biti Bog, niti se sam poistovjecivao s Allahom. Za muslimane nema drugog Boga
osim Allaha, a Muhammed je Njegov Poslanik. U tome nema nista zagonetno i
tajnovito.»

Lav Nikolajevi¢ Tolstoj



Rijec izdavaca...

Treba da se zna

Za Tolstojevu poslanicu vezanu za hadise pejgambera Muhammeda, a.s., ve¢ se
odavno znalo medu izdavacdima, ali je rije¢ o tajanstvenom djelu koje nije moglo biti
predstavljeno Citaocima. Jer, interes svjetski slavnog pisca kakav je bio Tolstoj za govor
Muhammeda, a.s., njegovo sakupljanje 1 objavljivanje u Zelji da to podijeli sa ruskim
narodom, bilo je neizmjerno vazno za vjersku 1 kulturnu javnost.

Tolstoj je od probranih hadisa iz knjige Hadisi Muhammeda, a.s., indijskog
ucenjaka Abdullaha Es-Suhreverdija, napravio manju zbirku ¢ije je izdavanje 1 Stampanje
zajedno sa originalom zahtijevalo od nas ozbiljne napore 1 istraZivanja. Uprkos tome $to
smo znali koliko je vazno 1 to $to je Tolstoj samo probrao Pejgamberove, a.s., hadise 1
objavio pod svojim imenom, pomislili smo da ¢e biti bolje da napravimo projekat u koji
¢e uéi postojeci sadrzaj zajedno sa elementima koji potkrepljuju ovo djelo. Tako smo
odlucili da u djelu koje je pred vama donesemo jo§ neka poglavlja sa Tolstojevom
korespondencijom koja se odnosi na islam, kao 1 doZivljajima. Uradena su ozbiljna
istrazivanja da bi se doSlo do navedenih pisama, dokumenti su pronadeni i vama ih
nudimo u vidu vjernih snimaka u zadnjem dijelu nove edicije.

Tolstojev odabir 1 Stampanje hadisa Muhammeda, a.s., samo po sebi je bilo
dogadaj u carskoj Rusiji, toga smo bili sasvim svjesni. Vizija ideje i osjecaja sa kojima je
jedan Tolstoj odabrao ove hadise i napor razumijevanja mogli bi biti ozbiljna pomo¢ u
Sirenju ljudskih horizonata. Ali, najvaznije od svega je to Sto je jedan vanredan Covjek
kakav je Tolstoj, pripremio ovu zbirku, koliko god mala bila, Sto je Zelio da podijeli to s
ljudima 1 Sto je Stampao ovu knjigu, kao izraz moguénosti da bude musliman, izraz
divljenja koje je osje¢ao prema islamu.

Nas cilj posve sigurno nije poduhvat u svrhu obmane svijesti nepostoje¢im
slucajevima, idejama ili tekstovima. Naprotiv, Zelimo donijeti dokumente, informacije i
izvore, skidaju¢i zavjesu tajanstvenosti sa stvari koje postoje 1 za koje smo uvjereni da su
istinite. Tolstojeve rijeci: «Kad bi covjek imao pravo da bira, svaki razuman pravoslavac
i svaki covjek, bez sumnje i nedoumice prema islamu, prihvatio bi samo Allaha i
Njegovog poslanika» vrijedni su koliko cijela knjiga podataka. Ljudi treba da znaju o
promjeni u kulturi vjerovanja ovog slavnog pisca, kao i patnjama koje su pratile tu
promjenu.

Rasih Yilmaz



Predgovor

Tolstojeva vjera

Poslanica pod nazivom «Muhammed», svjetski slavnog ruskog pisca Tolstoja,
ima niz specificnosti. Najprije to Sto je ovo djelo napisano u hris¢anskoj Rusiji, u periodu
presije, 1 objavljeno 1909. godine. Zbirku je sacinio jedan od najznacajnijih pisaca u
Rusiji 1 svijetu, Lav Nikolajevi¢ Tolstoj. Ovog, inace bogatog ¢ovjeka, upoznajemo kroz
napore da dode do ¢vrstih i ispravnih vjerskih uvjerenja. Kao drugaciji od sli¢nih, on nije
bio od onih koji Sovinisticki prave podjelu u vjeri. Sklonost ispravnom i nepridavanje
znacaja ovosvjetskim vrijednostima njega su priblizili vjerskim istinama.

Misljenja smo da ovo djelo, koje je L. Tolstoj sacinio iz osje¢aja divljenja prema
Muhammedu 1 islamskoj vjeri, nikoga nece iznenaditi, posebno turske Citaoce, kao
vodece u visokoj kulturi 1 vjerskom znanju u savremenom svijetu.

Lav Tolstoj je sacinio ovo djelo u periodu Carstva 1 objavio zajedno sa drugim
djelima 1909. godine. Ovim djelom Tolstoj ruske ¢itaoce upoznaje sa Muhammedovim
hadisima. Smiono moZemo re¢i da je na ovaj nacin uticao na njihovu vjersku misao 1
odgoj. To §to je Tolstoj, koji se smatrao vjernikom u Rusiji u to vrijeme, predstavljao
liénost Muhammeda 1 njegove ideje koje su se oslanjale na bozansku mo¢, povecali su
uticaj knjige.

Dok su se u periodu Saveza Sovjetskih Socijalistickih Republika Tolstojeva djela
stalno 1 iznova Stampala, iz nekog razloga, zbirka Muhammedovi hadisi kojih nema u
Kur'anu nije objavljena. U prvim godinama SSSR-a ljudima je silom naturana
«ateisticka» licna karta. Zbog neprihvatanja ove iskaznice, 1938. godine u Rusiji je
pogubljeno jako puno ljudi. U ovakvom periodu prirodno se nije moglo ocekivati da
Tolstoj bude izuzetak.

Ako treba da damo jedan primjer cenzure: 1978. godine (70 godina nakon
objavljivanja djela) u Azerbejdzanu, najve¢em Casopisu u Republici Azerbejdzan, htjeli
su da u uvodnom dijelu ove poslanice dodaju pismo koje je J. Vekilova, supruga jednog
generala turskog porijekla, napisala Tolstoju, da ga prevedu na azeri-turski i objave.
Drustvo za cenzuru iz Bakua nije dozvolilo objavljivanje. Razlog je bio §to je tako veliki
ruski pisac kakav je bio Tolstoj, iznosio znacajne i uzviSene misli o islamskoj vjeri i
Muhammedu. Redaktor je zbog ovoga ¢ekao sa objavljivanjem i nakon nekog vremena se
obratio za dozvolu Moskvi. Cim je otud stiglo dopustenje da se moZe objaviti, poslanica i
pisma su se nasli pred Citaocima. Tako su 1978. godine prvi put pisma u ovoj knjizi
objavljena u azerbejdzanskoj Stampi, na azeri-turskom i ruskom.

Tolstojeva poslanica i pisma su privukla prilicno paznje. Medutim, i takav majstor
pera poput Tolstoja, Covjek koji je gajio veliko poStovanje prema islamu, zapao je
metodolosku gresku odabiru¢i naslov svom djelu. Mislimo da je islam bila vjera o kojoj
se nije moglo uciti u Rusiji, iako nije bilo otvorene zabrane u Ruskom carstvu. Upravo
zbog toga je Tolstoj i napravio metodski ovu gresku u odabiru naslova.



Sa ponovnim pridavanjem vaznosti vjerskim vrijednostima nakon sloma
sedamdesetogodiSnjeg trajanja Sovjetskog Saveza, Tolstojeva poslanica je Stampana na
domacem, ruskom jeziku, 1990. godine. Nazalost, Tolstojevu gresku ponovio je 1 izdavac
Kayibov, koji je objavio azerbejdzansko izdanje poslanice. Sto se ti¢e nas, na osnovu
islamske terminologije pri prijevodu smo morali da ispravimo greSku, smatrajuci je
tehnickom. Kad je Tolstoj objavljivao svoju knjigu, ona je nosila naslov Muhammedovi
hadisi kojih nema u Kur'anu. Smatrali smo da ovaj naslov nije tacan, posto je Kur'an
Allahov govor. Hadis, pak, je govor Muhammeda, a.s. Ta¢no je da je Muhammed, a.s.,
odabrani rob, ali je on ipak rob. S obzirom na ovo, smatrali smo da je ispravnije
Tolstojevu poslanicu objaviti pod naslovom Muhammed.

Zelimo se dotaéi jo§ jedne stvari: u Rusiji je bila jedna Zena koja je prihvatila
islam. Valerija Porohova. Bila je udata za jednog Arapina i sa svojim suprugom zivjela u
Saudijskoj Arabiji 11 godina. Za to vrijeme jako je puno saznala o islamu i sama postala
muslimanka. Porohova je prevela Kur'an-1i Kerim na ruski jezik 1 teolozima se ovaj
prijevod svidio. Gospoda Porohova je u medijima jako ozbiljno i1 hrabro govorila o
Tolstoju 1 islamu.

Izmedu ostalog, u sovjetskim medijima je izjavila da je Tolstoj pred kraj svog
zivota prihvatio islam i i da je ostavio oporuku da bude ukopan kao musliman. Sovjetska
vlada je dugo nastojala da sakrije ovu cinjenicu. Gda Porohova je, smiono
objelodanjujué¢i ovu informaciju, uspjela i da ju objavi. Prema njenoj izjavi, Tolstoj je
ukopan po islamskim pravilima. Cinjenica da na njegovom grobu ne stoji krst kao simbol
hri§¢anstva uzima se kao jasan dokaz za to.

Ruskom narodu, posebno ruskim prosvjetiteljima i nau¢nicima, Tolstoj je bio drag
zbog ogromne snage koju je posjedovao. Njegovo prihvatanje islama bi u ruskom drustvu
moglo da izazove snazan priliv prema islamu. Zbog toga se mogucénost Tolstojevog
prelaska na islam nastojala drzati tajnom. Ruska drzava nije mogla dozvoliti da je jedan
pisac poput Tolstoja ikako mogao gajiti poStovanje prema islamu ili da se u drustvu
procuje kako je postao musliman. To je razlog §to je poslanica sa hadisima Muhammeda,
a.s., dugo vremena skrivana od ljudi.

Izrazavamo posebno zahvalnost dr. Arifu Arslanu koji je pazljivo ispitao hadise
navedene u ovoj knjizi i druge islamske teme, preveo tekst na turski i pomogao u
Stampanju u Turskoj.

Prof. dr. Telman Hursidoglu Aliyev
Vakif Tehmezoglu Halilov
Baku - Azerbejdzan



Uvod

Tolstoj: pisac koji se divio Muhammedau, a.s.

Bilo nam je neizmjerno drago zbog saznanja da postoji mogucnost da je Tolstoj
preminuo kao musliman. Zbog toga sam svakako osje¢ao ponos i zbog svog doprinosa u
prijevodu na turski jezik djela vezanog za lik Muhammeda, a.s., a koje je sacinio takav
jedan genij.

U francuskom casopisu «Match» jednom sam procitao reportazu o tom kako je
kapetan Cousteau postao musliman 1 nisam mogao da povjerujem. Isto tako sam 1983.
godine, u istom casopisu, procitao o Clementu Torezu. Torez je bio jedan od vodec¢ih
ljudi Komunisti¢ke partije u Francuskoj. «Ljudi se viSe nece okretati komunizmu, nego
Kabi, pravoj Kibli, sa komunizmom je gotovo...» govorio je on i zajedno sa suprugom
Palestinkom pozirao i davao izjave za novine 1 Casopise. Nisu samo ova imena medu
onima koji su bili prili¢no slavni kad su postali muslimani. Odemo 1i dalje u proslost, o
tome je bilo rijeci i oko princa Bismarka, Goethea, kao i jo§ jednog Rusa, A. Puskina i dr.
Jedan od ovih ostalih bio je i Polosin, Ministar vjerskih poslova Rusije, koji je postao
musliman u 2000-im, a da o tome nije znao niko do pisca Aleva Alatlija.

Zanimljive su Polosinove rijeci kad je svoje prihvatanje islama objavio pred svim
ruskim medijima:

«Javno svjedo¢im da viSe nisam ni svestenik ni pripadnik pravoslavne crkve. Sad
sam musliman... Javno svjedo¢im da sam se okrenuo jedinoj pravoj vjeri, kao sljedbenik
istinske vjere, uzviSenog nasljeda svih pejgambera koji su poslani s knjigom, pocev od
Ibrahima, a.s.... Odlu¢io sam da svoj druStveni zivot oblikujem prema ispravnom
vjerovanju. Postao sam musliman.»

Da je Ministar vjerskih poslova Republike Turske objavio da je postao hris¢anin,
zar to ne bi izazvalo ogromne rasprave? Pa kako je u Rusiji, kod naseg susjeda, tvrdavi
pravoslavlja, odjeknulo ovo §to je Polosin uc¢inio? To da je 1999. godine postao
muslimanom episkop Viaceslav Polosin (na polozaju ravnom Ministru vjerskih poslova u
Republici Turskoj), Ministar za veze vjerskih organizacija i1 javnih udruzenja pri Ruskoj
pravoslavnoj patrijar$iji, Ministar Visokog sovjetskog komiteta za slobodu misljenja i
Narodni poslanik «kDUME» Predstavnickog doma Ruske Federacije, u Turskoj se nije
¢ulo sve dok o tome nije progovorio Alev Alatli.

Polosin je zavrsio istovremeno Filozofski fakultet na Moskovskom drzavnom
univerzitetu, Vjersku skolu u Zagorsku i Diplomatsku akademiju Ministarstva vanjskih
poslova Ruske Federacije. Kad sam ovaj iznenadujuci podatak procitao u knjizi Aleva
Alatlija Nije prosvjetljenje na tragu Gogolja, nego samilost, u prvi mah nisam



povjerovao. Pomislio sam da je nemoguce da se ne Cuje za ovakav jedan dogadaj.
Medutim, kad sam malo to istrazio, shvatio sam da sam bio u krivu.

Nakon §to je javno obznanio da je postao musliman, upitan je Sta misli o
opasnostima koje bi to moglo da nosi. Ovako je odgovorio: «Svi smo mi prolazni, prije ili
kasnije oti¢i ¢emo sa ovog svijeta. Bolje je 1 duSu predati Pravednom, nego sluziti
iluzijama ljudi!»

Polosin je uzeo ime Ali, a1 njegova je supruga, takode, presla na islam. On je,
koliko je za sad poznato, posljednji poznati hriS¢anin iz ruskih stepa koji je postao
musliman. Mislioci Moris Bucaille 1 Roger Graudy su 1978. godine prihvatili islam. Kad
je to ucinio R. Graudy, osjetili smo jednaku radost. Oni su u proslosti bili nosioci
komunisti¢ke misli. Mi uopcée ne znamo ko je sve, tajno ili javno, prihvatio islam, poput
Tolstoja.

Tolstoj je o islamu govorio u vrijeme kad je komunizam kao ideja bio na svom
vrhuncu. Da bi se to uradilo u to vrijeme, trebalo je misliti na torture 1 pritisak. Tolstoj je
ipak to radio. Radio je to u doba kad je bio na svom stvaralaCkom vrhuncu i kad nije
ovisio ni o ¢emu, tako da nije bilo moguce traziti takva opravdanja za njega. Niko nije
mogao da kaze: «Bio je slab, morao je da se prikloni...»

Tolstoj je, vidjevsi 1 znajuci sve to, odabrao hadise Muhammeda, a.s., i predstavio
ih ruskom narodu. Komunizam koji je o€ito bio iz temelja pogresan ili socijalizam kao
niza forma komunizma njega nisu ga privlacili i ¢ak na vrhuncu, umjesto da iskoristi
njihove blagodeti, Tolstoj se udaljio da bi zivio kao musliman.

«... Za mene je islam neuporedivo uzviseniji od hriscanstva. Da je imao pravo
izbora, svaki razuman pravoslavac i svaki covjek bez ikakve sumnje bi prihvatio islam,
Jednog Boga i Njegovog Poslanika...»

Tolstoj je gornjim rije¢ima iz jednog dijela pisma upucenog Jeleni Vekilovoj
iskazivao svoje otvoreno divljenje prema islamskoj vjeri. U drugom odjeljku sa malim
nijansama u prijevodu sa ruskog jezika, Tolstoj podvlaci iskvarena vjerovanja i i
praznovjerja u drugim religijama, naglasavaju¢i da islam nije zapao u stanje u kojem su
se nasle druge vjere i da je vjera koju je Muhammed, a.s., donio posljednja i
najsavrsenija.

I teme odabranih hadisa, kroz pojmove «siromastva» i «jednakosti», imaju
karakter savjetovanja ruskog naroda i onih koji ih obmanjuju. Sa hadisima koje je
odabrao i objedinio u knjigu Tolstoj je zelio da istakne kako je islam pravo mjesto
istinske pravde i jednakosti, istinskog bratstva i pozrtvovanosti, postovanja i ljubavi
prema ¢ovjeku i drugom...

Za vecinu hadisa koje je Tolstoj odabrao istrazili smo i nasli izvore. Oni koje
nismo mogli da pronademo mozda se nalaze van Kutub-u Sitte. I Tolstoj se u pismu
dotakao umijesanog praznovjerja, nekih nejasnih stvari u pogledu ovih hadisa, opisujuéi
ih rije¢ima «makar ih malo bilo, stvari koje se ne slazu sa razumom i logikom i koje
skrivaju istinu». Da je Tolstoj mogao i imao priliku da sam uci i prou¢ava Kur'an-i
Kerim, a ne saznavao o njemu preko komentara, imao bi beskrajno §ta da govori o
islamu.

Pretpostavljate da moramo spomenuti i ¢etvrtu osobnost koju nosi ovaj prijevod
na turski jezik. Prvo je ono Sto se dobilo prijevodom hadisa sa arapskog na ruski. ...
Drugo, ono Sto se promijenilo prijevodom sa klasi¢nog na savremeni ruski jezik. Trece,
promjene pri prijevodu sa ruskog na azeri-turski jezik i Cetvrto, pri prijevodu sa azeri-



turskog na savremeni turski jezik. Iz ovog razloga bi trebalo da se vrSe dalja istraZivanja
na jezicima koji odgovaraju kulturi naroda bilo iz pisama bilo iz hadisa.

Na kraju, izrazavam svu zahvalnost uvazenoj gospodi, prof. Telman Alijevom i
Vakifu Halilovom, koji su preveli ovu zbirku i pisma na azeri-turski, kao i Rasihu
Yilmazu, Predsjedniku Upravnog odbora Karakutu Yayinlari, koji je insistirao da se ovo
djelo ponudi ¢itaocima 1 «sa Zeljom 1 uzbudenjem» cekao da se zavrsi prevodenje i cijeli

projekat.
Arif Arslan

Istanbul, maj 2005.



Lav Nikolajevi¢ Tolstoj

Biografija jednog vanrednog pisca

Roden je 28. avgusta 1828. godine, na porodi¢cnom imanju Jasna Poljana, u Tulskoj
guberniji juzno od Moskve, i to kao Cetvrto dijete jedne imucne porodice.

Majku je izgubio jo$ u ranoj djecackoj dobi, a sva briga o njegovom odgoju i
obrazovanju pala je na oca, Nikolaja Tolstoja. Jo§ kao djecak naucio je francuski i
njemacki jezik. Njegova baka i tetke su igrali vaznu ulogu u njegovom odrastanju u
okviru porodice viseg drustvenog sloja. U devetoj godini umire mu otac od trovanja.
Nemalo zatim izgubio je i baku, a njega, bracu i sestru usvaja teta.

Godine 1844. poceo je da izucava orijentalne jezike na Univerzitetu u Kazanu. U
to doba je zapao u boemski nacin zivota. Pice, zZene i1 kocka kojima je bio obuzet u tom
periodu udaljili su ga sa napola dovrSenog studija. Godine 1845. okrece se studiju prava,
ali ni njega nije uspio da zavrsi, te je nakon dvije godine izbacen.

U devetnaestoj godini je bio vlasnik ogromnog bogatstva, kao jedan od
nasljednika u porodici. Njemu jako draga porodi¢na kuca u Jasnoj Poljani mu je pripala
nasljedem, pa je tu i nastavio da Zivi.

Godine 1851. odlazi u Kavkaz, §to ¢e na njemu ostaviti dubok uticaj. Dok je bio
na odsluzenju vojske u jednoj Skoli u Kavkazu, ucestvovao je i u borbama protiv
Osmanlija 1853. godine. Slijede¢e godine je prebacen u sastav vojske na Krimu, tako da
je bio u€esnik i Krimskog rata. Iz redova vojske izlazi 1856. godine.

«Djetinjstvoy, svoje prvo djelo u kojem biljezi uspomene iz djetinjstva, poceo je
da piSe 1851. godine, kada je imao tek 23 godine.

Zivot naroda u Kavkazu koji je na njega ostavio dubok uticaj, opisao je u romanu
«Hadzi Murat» 1852. godine i «Kozaci», a svoje dozivljaje iz Krimskog rata u
«Sevastopoljskim pripovijestima» koje su objavljene 1855. godine.

Godine 1857. poduzeo je putovanje prvo u Njemacku, a potom 1860. u Englesku,
Svicarsku i Belgiju. U tim zemljama upoznat ¢e se sa vodeéim misliocima i piscima.

U Rusiju se vrac¢a 1861. godine. Tu ¢e 22. septembra 1862. godine oZeniti Sofiju,
kéerku uglednog moskovskog doktora Bersa. Nakon vjencanja povla¢i se na imanje i
pocinje da Zivi jednostavnim zivotom, zanimajuci se iskljucivo za porodicu i knjizevnost.

Godine 1863. pocinje da pise «Rat i mir», djelo koje se smatra njegovim najvecim
uspjehom. Pisanje je dovrsio 1869. godine.

«Anu Karenjinuy», djelo koje se smatra najjac¢im djelom nakon «Rata i miray,
poceo je da pise 1873. godine. Djelo je zavrsio u periodu od skoro pune tri godine u
kojima dozivljava teske trenutke zbog gubitka troje djece i svoje tetke.

Pod uticajem osjecaja koje je kod njega izazvala smrt bolesnog brata, poceo je da
pise «Ispovijesti» u kojima ¢e opisivati beskrajni unutarnji sukob koji se ne¢e umanjiti do
kraja njegovog zZivota.
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«Vaskrsnuce» je slijedece veliko djelo nakon «Rata i mira» i «Ane Karenjine», ali
ga je poceo da piSe tek 20 godina nakon zavrsetka pisanja «Ane Karenjine» 1876. godine.
u tom periodu on ¢e doziviti velike potrese u svom zivotu, promjene u pogledu stava
prema svijetu, ljudima, Zivotu uopcée. Uporedo sa tim preobrazajima, on pocinje da piSe o
osje¢ajima prema teretu teologije i razmisljanjima o Bogu, Govjeku, Zivotu i smrti. «Sta je
vjeran, «Smrt Ivana Iljica», «Sa ¢im Covjek Ziviy, «Tri smrti» 1 «Manifest smrti» su
romani 1 price sa tim tematikama.

U periodu 1891-1892. godine njegov duh je teSko pogoden prozivljavanjem
oskudice 1 bolesti u Rusiji, a posebno smréu najdraze kéeri VaniSke koja umire u sedmoj
godini.

Prvu recenicu «Vaskrsnuca» napisao je 1896., a cijelo djelo je zavrSio 1899.
godine. U isto vrijeme pocinje da piSe «Kreutzerovu sonatuy, djelo kroz koje se oslikava
njegovo sve nespokojnije stanje duha.

U momentu kad viSe nije mogao da izdrzi situaciju stalnih svada koje su u
porodici pocele jo§ u prvim godinama braka, ostavio je pismo svojoj supruzi i napustio
kucu u Jasnoj Poljani. Bio je 9. novembar 1910. godine. Tolstoj je imao 82 godine.

Tolstoj, koji je cijelog svog Zivota trazio sam sebe, sustinu Zivota 1 Boga, nekoliko
dana nakon S$to je napustio kucu, dobio je zapaljenje pluc¢a dok se spremao da otputuje u
Bugarsku preko Odese i Istanbula. Tolstoj je umro na zeljeznickoj stanici u Astapovu,
ujutro, u 06:05, 20. novembra 1910. godine.

Prema oporuci, ukopan je u jednom tihom i sjenovitom uglu Jasne Poljane, u
mjestu gdje je prozivio najljepse dane svog zivota i djetinjstva u igri sa svojom bra¢om.
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PRVO POGLAVLIJE

MUHAMMED, a.s.

(L. N. Tolstoj je 1908. godine procitao u Indiji Stampano djelo «Hadisi Muhammeda,
a.s.» od Abdullaha Es-Suhreverdija. Od procitanih hadisa napravio je zbirku i stampao
je u ruskoj Stampariji «Posredniky. Knjiga je objavijena u oktobru 1908. godine i
Citaocima predstaviljena pod naslovom «Muhammedovi hadisi kojih nema u Kur'anuy.
Prvo poglavlje je, ustvari, zbirka hadisa koju je objedinio Tolstoj. Posto naslov djela
metodoloski nije bio ispravan, kasnije je promijenjen u « Muhammed, a.s.»)
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«U naSem srcu je Allahov nur,
ime mu je savjest.»
Tolstoj

Sveopcéa uputa

Ranije smo ve¢ pominjali otvoreno divljenje koje je Tolstoj gajio prema poslaniku
Muhammedu, a.s. Ono se rodilo nakon is$¢itavanja hadisa i istrazivanja zbirke hadisa koju
je uredio indijski islamski mislilac Suhreverdi. Citajuéi, Tolstoj je pravio zabiljeske sa
primjerima iz svake oblasti, Zele¢i da ruski narod koji nije znao niSta 0 Muhammedu, a.s.,
i masu drugih Citalaca, prijatelja i kolega, upozna sa Poslanikom, a.s., da ucini da ga
zavole, nakon Cega ¢e pripremiti malu zbirku hadisa, poslanicu punu «sveopc¢ih uputa i
savjetay.

Uz Tolstojeva objasnjenja rijei 1 postupaka Muhammeda, a.s., njegove
dobrohotnosti, morala, pravednosti, pravi¢nosti i jo§ puno drugih vrijednota, nije se
moglo zamisliti da to nece privuci Covjeka «zdravog razumay. On je shvatio istancanu
vrijednost jednog od najostroumnijih i najsavjesnih ljudi na svijetu, istrazivao i uvjerio se
u to, pa je, bez sumnje, htio da to podijeli sa ljudima. I evo, zelja ovog vanrednog pisca
sad je pred vama, u buketu hadisa koje je on probrao i donio u vidu ove zbirke.
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«Allahu, upisi moju ljubav prema tebi»

Muhammed, a.s., spavao ispod stabla hurme. Probudio se, a iznad njega stoji
covjek sa isukanom sabljom u ruci:

- Muhammede, ko ¢e te spasiti od mene?, upita.

- Allah, odgovori on. Du'surova sablja pade na tle. Sad je uze Resulullah i rece:

- Dobro, a ko ¢e sad tebe spasiti od mene?

- Niko, re¢e Du'sur. Ti si bolji od mene. Poslanik ¢e tad:

- Janaovo imam viSe prava od tebe.

- Svjedo¢im da nema drugog boga osim Allaha, a da si ti Njegov poslanik, rece
Du'sur 1 postade musliman. Postao je jedan od najiskrenijih prijatelja
Muhammeda, a.s. (1)

Allahu, upis$i moju ljubav prema tebi. Usadi u moje srce ljubav prema svemu onom §to 1
ti voli$. U¢ini da budem dostojan Tebe, da radim samo ono §to Ti voli§. U¢ini da za mene
Tvoja ljubav bude visa od ljubavi prema meni samom, mojoj porodici i mom imetku.
Allahu moj! Molim Te da dosegnem Tvoju ljubav i ljubav onih koji Tebe vole. Allahu
moj! Ucini mi Tvoju ljubav drazom od mene samog, moje porodice, imetka i hladne
vode.(2)

Koliko god istina gorka bila ljudima, istinu recite!(3)

* sk ok

Bio ti brat u vjeri zalim ili mazlum, pomozi mu.
- Allahov Poslanice! Da mi je brat mazlum, pomogao bih mu. Ali, reci mi, ako je
zalim, kako da mu pomognem?, upita neki covjek.
- Odvojit ¢es§ ga od zuluma, omest ¢e$ ga. To ¢e mu, bez sumnje, biti od pomo¢i,
rece Poslanik. (4)

Ko uradi jedno dobro djelo, imat ¢e ih deset sli¢nih, ili jo§ viSe. A ko uradi jedno lose
djelo, imat ¢e i njih deset slicnih. A ja ¢u sve oprostiti. Ko meni pride za pedalj, ja ¢u
njemu za ar$in; ko meni pride za arsin, ja ¢u njemu hvat. Ko meni dode hodaju¢i, ja ¢u
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njemu trkom. Ko meni dode sa grijehom poput svijeta velikim, pod uslovom da druga ne
pripisuje, ja ¢u ga sa tolikim magfiretom docekati.(5)

% %k %

Allahu moj, mene ozivi kao siromaha, uzmi mi dusu kao siromahu i na Sudnjem danu sa
siromaSnima udruZi.
Hz. Aisa upita:
- Zasto tako, Allahov Poslanice?
- Zato $to ¢e oni, rece Poslanik, uéi Cetrdeset godina prije bogatih.
Aisa! Voli siromasne 1 pozivaj ih blize u skup, da 1 tebi Allah bude blize na
Kijametskom danu .
- Allahu moj! OZivi me sa siromasnima, duSu mi uzmi sa siromaSnima i njima me
pridruzi.(6)

% %k %k

Najmilija stvar Allahu je kad covjek od zarade od svog rada pomogne onom koji nema
dovoljno.(7)

Niko ne popije bolji gutljaj nego kad proguta svoju ljutnju.(8)

* sk %k

Nijedan od vas nece biti pravi vjernik sve dok svom bratu ne bude Zelio ono $to sam sebi
zeli. (9)

Dzehennem je opasan stvarima koje prijaju nefsu; dzenet, pak, opasan je stvarima koje
nefs nece. (10)

% %k %k

Uzviseni Allah je naredio: «Covjede, da se samo po mojim zakonima vladas, vladao bi se
po meni i licio. Kazes: ovako je bilo, ovako ¢e biti... (11)

Znaci, da se Covjek pravilno ponasa prema zakonima prirode i zivota, Uzviseni Allah bi
mu donio Zelje na mjesto i ispunio sve §to moli. (Abdullah Es-Suhreverdi)

% %k ok

Ne opterecujte srce suvisnim jelom i picem. (12)

% %k ok
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Kad je Allah stvorio Zelju, ucinio je da se ona ljulja ¢as ovamo ¢as onamo (ba$ kako se
stablo hurme njiSe desno lijevo), pa ju ojacao brdima oko nje i Zelja se dobro usadila.
Meleci su se u ¢udu nasli pred snagom grana.

- Gospodaru nas, rekoSe, jesi li stvorio nesto jace od ovih brda?

- Jesam, stvorio sam Zeljezo.

- Jesi li stvorio nesto jace od Zeljeza?, upitase

- Jesam, stvorio sam vatru, re¢e UzviSeni Allah.

- Jesi li stvorio nesto jace od vatre?, nastaviSe sa ispitivanjem.

- Jesam, stvorio sam vodu.

- Jesi li stvorio nesto jace od vode?

- Da, stvorio sam vjetar, ponovo odgovori UzviSeni Allah.

- A od vjetra jesi li neSto jace stvorio?

- Jesam, stvorio sam dijete Covjeka, reCe 1 nastavi:

- Ako on desnom rukom da sadaku, tako da lijeva ruka to ne vidi (to je onda jace).

(13)
k sk ok
Uzviseni Allah poruduje: «Ja sam tajna riznica. Zelio sam da se zna, pa sam stvorio
covjeka.» (14)

% %k ok

Nemoj lode ni na koga. Cak i da to neko uradi tebi i iznese na vidjelo tvoje sramote, ruzne

.......

% %k ok

Uzviseni Allah je neke stvari ucinio farzom, ne budite nemarni prema njima. Postavio je
granice da se ne bi zapalo u grijeh, pa nemojte prekoracivati te granice. Neke stvari je
zabranio, pa to i ne Cinite. O nekim stvarima nije govorio, ali ne zato §to je to zaboravio,
nego iz merhameta prema vama, pa to nemojte remetiti istrazujuci. (16)

k) %k %k

Ako neko pokaze samilost prema Allahovim stvorenjima, i Allah ¢e biti samilostan
prema njemu. Cini dobro prema ljudima ne gledaju¢i na njihovu dobrotu ili zlo¢u. Cini
dobro drugima da to bude smetnja njihovoj zlobi. (17)

% ok ok

Upitan je Muhammed, a.s.:
- Na ¢emu se zasniva vjerovanje? On je ovako odgovorio:
- Zelite drugima ono Sto Zelite sebi; ne Zelite drugima ono §to ne biste pozeljeli
sebi. (18)
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Iskrenost jednog muslimana se mjeri prema beskorisnosti u stvarima u kojima mu nije
dovoljna njegova snaga. (19)

UzviSeni Allah je sacinio puteve sa zidovima s obje strane; preko zidova su zastori, a
vrata ispod otvorena. Napravio je i jedan put prema njima; na poc¢etku puta stoji strazar 1
onima koji idu prema kapiji ovako govori:

- Samo pravo idite i ne lutajte nikud.

Potom strazar koji stoji gore iznad govori:

- Ne ulazite kroz ovu kapiju, da ne propadnete.

Ovaj put, to je put Zivota. Otvorena vrata su poslovi koje UzviSeni Allah smatra opasnim.
Zastori koji padaju preko vrata su granice koje je postavio Allah. Prvi strazar je Allahov
kelam. Drugi pak strazar je strah od Allaha u srcu svakog covjeka.

[Ovaj hadis je Tolstoj unio u zbirku sa greSkama u prijevodu 1 prijenosu. Prijevod koji
smo napravili prema izvoru glasi ovako:]

- A koji je pravi put (sirat ul-mustekim)?, upitao je jedan covjek. Allahov Poslanik
mu je ovako odgovorio:

- Muhammed, a.s., nas je ostavio na jednom kraju sirat ul-mustekima. Njegov drugi
kraj ide u dzennet. Desno i lijevo od ovog glavnog puta ima drugih sporednih
puteva. Na svakom od njih stoje ljudi i pozivaju otud one koji prolaze. Ako neko
zaluta na ovaj sporedni put, taj ¢e ga put odnijeti u vatru. Onaj ko ostane na
ispravnom putu, taj ¢e dospjeti u dzennet. Kad je Ibn Mes'ud ovo objasnio,
proucio je ovaj ajet:

«Ovo je moj sirat ul-mustekim, pa slijedite ga. Nemojte zalutati na druge puteve, jer

¢e vas oni odvesti od Allahovog puta» (20)

% %k ok

- Svaki musliman treba da daje sadaku, rekao je.

- A ako nema?, upitan je.

- Radit ¢e svojim rukama, pa ¢e trositi i za sebe, a i dati sadaku, odgovorio je.

- A ako nema snage da radi?, upitali su.

- U takvoj situaciji pomoci ¢e onom ko je u teskoj situaciji, rece.

- A ako ni to ne moze?

- Onda ¢e naredivati ono §to je dobro.

- A ako ni to ne uradi, ponovo je upitan.

- Neka cuva sebe od toga da nekom ne ucini $ta loSe. Jer, i to je sadaka, rekao je.

21

% %k ok

Gledanje sa stras¢u je zinaluk. Ako se Zena ukrasi i ode na muski skup da bi se pokazala,
onda je to zinaluk, kao i gledanje sa pozudom. (22)
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% %k ok

Vabisa Ibni Ma'bed je rekao: DoSao sam kod Resul-1 Ekrema, a on mi rece:
- Jesi li doSao da me pitas Sta je dobroCinstvo?
- Da, rekao sam. On mi onda rece:
- Govor srca.
- Dobrocinstvo je ono na S§to srce pristaje da se uradi i Sto smatra odgovaraju¢im.
Grijeh je, pak, ono §to te grize iznutra, §to budi sumnju i1 otpor ¢ak 1 da se ne znam
koliko fetvi dade da se neSto uradi. (23)

% %k %k

Sve dok ne budete imali svoju vjeru, necete prispjeti do Allahovog carstva. Sve dok ne
budete voljeli jedni druge, necete posti¢i ono Sto Zelite. (24)

% %k %k

Dobrota i pokornost znak su imana; brbljivost i lakomislen govor su znak dvoli¢njastva.
(25)

% %k ok

Bolje ostati sam nego biti sa nasilnicima. Bolje biti sa dobrim ljudima nego biti sam.
Poducavati onog ko Zeli da nauci bolje je nego Sutiti. Sutiti je bolje od praznog govora.
(26)

% %k ok

Allah uvijek nagraduje one koji ne pokazuju srdzbu nego je savladavaju. (27)

% %k %k

Sta god ko da uradi mjeri se prema namjeri njegovih postupaka. (Postupci prema nijetu)
(28)

) %k %k

UzviSeni Allah uzima za dosta onog ko zivi od onoga $to je sam zaradio. (29)

k %k %k

Pravi je onaj koji je pred nevoljom strpljiv i postojan. (30)

% %k ok
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Istinska poniznost je glava svih dobrocinstava. (31)

% %k %k

Nema imana bez poniznosti 1 razumijevanja. (32)

% % %k

Budite istrajni u ¢injenju medusobnog dobrocinstva. (33)

% %k %k

Jurio sam prema Svjetlu, 1 u Svjetlu Zivim. (34)

% %k %k

Najbolji medu vama je onaj koji kad ga snade dobro, zahvaljuje Allahu, kad ga snade
nevolja, strpi se. On ¢e uvijek biti od Allaha nagraden. (35)

% %k ok

Kad se ljudi koji su nasli Pravi put ne bi sukobljavali, ne bi s tog puta skretali. (36)

% %k ok

Allahu najveéi neprijatelji su oni koji su uzvjerovali, a €inili zulum i zlo€in. (37)

% %k ok

Kabur je prvi od ahiretskih stanista. (38)

Najsvetiji rat je pobjeda covjeka nad svojim nefsom. (39)

k) %k ok

Jedan sat rada je bolji od jedne godine uzivanja. (40)

% %k %k

Ibadet je priblizavanje Allahu uzdizanjem du$e mu'mina koji upucuje dovu. (41)

% %k ok

Smrt je most, dosta dostu priblizava. (42)
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% %k ok

Moje siromastvo je izvor moje Casti. (43)

Pravi vjernik je onaj koji je iskren prema Allahu, koji Zivi zadovoljan prema Njegovim
odredbama i u nadi za Njegovu milost. (44)

%k ok ok
Zinaluk o¢iju je gledanje, zinaluk jezika je govor. Nefs osjeca Zelju 1 pozudu. I organi to
¢ine potvrdnim ili laZznim. (45)

k %k %k

Najmrza stvar UzviSenom Allahu je pokazivanje muskaraca i zena u ibadetu. (46)

% %k ok

Uzviseni Allah je samilostan prema onima koji se izdrzavaju od svoje zarade, a ne prema
onima koji se izdrzavaju proseci. (47)

% %k ok

Ko bude u velikoj muci, i1 njegova nagrada ¢e biti toliko velika. Ko se nade pred jo$
vecim nevoljama, i njegova nagrada bit ¢e jos veca. Uzviseni Allah doista koga vise voli,
toliko ga na vece muke stavlja. (48)

% %k ok

Muhammed, a.s., je imao naviku da kad zavr$i namaz, prouci ovu dovu:

«Allahu moj! Moli za moju ¢vrstu vjeru u Tebe. Molim da budem spreman za Pravi put.
Cinim Ti sedzdu uzdajuéi se u Tvoj merhamet i pomoé. Molim se Tebi koji brises moje
greske, koji si mi dao Cisto srce i jezik sa ispravnim govorom. Molim se Tebi koji mi
preporucujes Cinjenje dobra i ¢uvas od zlih djela i greSaka. Molim Te za oprost grijeha
koja sam ucinio tajno ili otvoreno. (49)

% %k %k

Znate li Sta je to Sto kvari nasu vjeru i unistava je?
«Greske tumaca; naopake rasprave laznih prenosilaca i zapovijedi vladara koji su
skrenuli s puta. (50)
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Zena je drugi dio Govjeka. (51)

% %k %k

Ako se nauka zapostavi, ona se gubi; nestaje u rukama onih koji je ne zasluzuju. Pravi
alim je onaj koji svoje znanje primjenjuje u zivotu. (52)

«UzviSeni Allah ne¢e ucenim ljudima oduzeti njihovo pamcenje, nego ¢e uCiniti da ih
nestaje sa lica zemlje. Na kraju na Zemlji nece ostati alima. Ljudi ¢e izmedu sebe birati
neznalice za lidere. Oni Ce biti pitani o problemima, nece znati nista, ali ¢e izdavati fetve.
Najzad ¢e uvaliti u glupost i sebe 1 ljude. (53)

% %k %k

Nece proci puno, a doci ¢e vrijeme kad od vaSe vjere osim imena nece ostati niSta. Od
Kur'ana, osim njegovog oblika, nece ostati nista. U dZamijama se tada viSe nece uciti o
znanju 1 vjeri. Nece se sluziti Allahu. Ljudi od vjere, u€enjaci, ljudi, svi ¢e se okrenuti na
lose, medu njima vise nece biti diskusije i razmjene gledista; ljudi ¢e izaéi iz vjere i
nazadovati. (54)

Ucenje je farz za svakog muslimana. Poducavati znanjem nedostojnog li¢i na stavljanje
dragog kamenja, bisera i zlata o vrat svinja. (55)

% %k ok

Znanje je u tri oblika: jedno je pravo i idi za njim. Drugo te skrece s puta, Cuvaj se njega.
Trece pak, je u nepoznatim stvarima, odgovor za njih trazi kod Allaha. (56)

% %k %

Pravi vjernici ne umiru. Oni samo sele iz prolaznog u vjecni svijet. (57)

% %k %k

Istinski vjernik zahvaljuje Allahu kad mu je dobro, a utjece se Allahu kad ga pogodi
nevolja. (58)

% %k %k

Uzdaj se u Allaha i ne budi nemaran i kad svoju devu vezes za kolac. (59)

* sk %k
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Ovaj svijet 1 sve blagodati na njemu su vrijedni, ali najvrijednije od svih nimeta su dobre
zene. (60)

% %k %

Znam da je «sve osim Allaha prolazno». Niko osim Lebida to ne rece. (61)

% %k %k

Idite za istinom, uzdrZavajte se od laZi. (62)

Istinskom vjerniku ne pristaje da nekog sramoti, da ¢ini neprili¢ne stvari ili govori
beskorisne rijeci. (63)

% %k %k

Nemojte u lice bacati greske ljudi, pogotovo ako ih i sami imate. (64)

* sk %k

Nema ljepse stvari nego li viSe Sutiti, a dusu upucivati na dobro. (65)

* sk ok

Kad govorite, budite iskreni; kad obecate, odrzite to; vracajte svoje dugove; ne unosite
glupost u svoje misli i poslove; Cuvajte svoje ruke od rastros$nosti i ruznih stvari. (66)

* sk ok

Uzviseni Allah nareduje da se odnosimo fino, uravnotezeno i sa postovanjem, da nikome
zuluma ne ¢inimo. (67)

Bilo ko da nas poziva na ¢injenje nasilja, taj nije od nas. Ni onaj koji svoj narod ostavlja
u neznanju i lazi, nije od nas. Nije od nas ni onaj koji svoj narod izlaze teSkoc¢ama i
nevolji. (68)

Lijep razgovor se sa dragim covjekov vodi bez rijeci i jezika. (69)

% %k ok
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Nije istinski vjernik onaj ko ne Zeli svom bratu isto ono §to Zeli 1 sam sebi. (70)

%k sk ok
Musliman je onaj od ¢ijeg jezika i ruke nije vidio Stete drugi musliman. Mu'min je onaj
kod koga je narod siguran za svoj zZivot 1 imetak. (71)

% %k %k

One koji nanose Stetu ljudima jezikom ibadet ne Cisti. (72)

% %k %k

Znate li §ta je bolje od klanjanja namaza, posta i ¢injenja dobra?
Pomiriti zavadene. Jer, zloba, odbojnost 1 neprijateljstvo Covjeka ostavljaju bez nagrade
od Allaha. (73)

Uzviseni Allah nije stvorio niSta ljepSe od uma i pameti. I bogatstvo je ljudima dao samo
radi toga. Allah se razumom poima. (74)

Uzviseni Allah je Milostiv i milostivo postupa. Ono $to daje milostivima, on nece dati
zestokima i ljutima. (75)

* sk %k

Snazni, jaki ljudi su oni koji ne umanjuju zasluge ljudi nego se ustezu u svojoj ljutnji.
(76)

% %k %k

Pravo bogatstvo nije velik imetak nego sitost srca. (77)

% %k %k

Abdullah Ibn Mes'ud ovako govori:
Resulullah je bio usnuo na jednoj ponjavi. Kad je ustao, na njemu su ostali tragovi
ponjave na kojoj je lezao. «Allahov Poslanice, da ti mi stavimo jedan dusek», rekosmo
mu. Na ovo Resuli Ekrem rece:
- Koliko sam ja vezan za ovaj svijet? Ja sam na ovom svijetu samo poput putnika
jahaca koji se skloni u sjenu drveta, a onda otud ustane i ode. (78)

* sk %k
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Kad gledate ljude koji su bogatiji i ljepsi od vas, ne zaboravite da su oni niZe od vas. (79)

% %k %

Kad jedan od vas ima viSe imetka ili je ljepsi, neka okrene pogled na onog ko je nize.
Ovako treba uraditi da biste vidjeli kako je mali nimet koji je Allah vama dao. (80)

% %k %k

Dosao jedan ¢ovjek Allahovom Poslaniku:
- Allahov Poslanice, ja tebe volim, rece.
- Pazi §ta govori$, re¢e mu Poslanik.
- Tako mi Allaha, ja tebe volim, ¢ovjek ponovi ovo tri puta.
Na ovo ¢e Resulullah:
- Ako me voli$, spremi onda oklop siromastva. Zato §to do onog ko mene voli
siromastvo stize brze od bujice koja juri svom cilju. (81)

* sk ok

Na svaki ljudski zglob, svaki dan ¢ovjek treba dati sadaku:

Sadaka je pomiriti pravedno dva covjeka.

Sadaka je pomo¢i nekome da na konja uzjase ili pomo¢i mu teret na konja natovariti.
Sadaka je lijepa rijec.

Sadaka je svaki korak koji u€ini§ na putu vrSenja namaza.

Sadaka je uklanjanje smetnje koja stoji na putu prolaznicima. (82)

* sk ok

Uzviseni Allah porucuje: «Svakom ko prema Mome dostu (onom ko Mi ihlasom robuje)
neprijateljstvo pokaze, ja ¢u objaviti rat. Moj rob Mi se ne moze pribliziti ni¢im §to bi mi
bilo draze od stvari koje sam mu propisao kao farz.

Moj rob Mi je sve blizi sa nafilom (pored redovnih obaveznih duznosti), a na kraju ga ja
zavolim.

Kad zavolim Svog roba, ja postajem uho kojim slusa, oko kojim gleda, ruka kojom hvata,
noga kojom hoda. Sta god da zatrazi od mene, ja ¢u mu to sigurno dati; ako potrazi
utoCiste kod mene, ja ¢u mu ga pruziti. (83)

* %k %k

Znanje za Allaha i iman Ciste ljudsko srce kao Sto Zeljezo Cisti snaga trenja. (84)

* sk %k

Svako dobro djelo je sadaka.
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U jednom drugom rivajetu: «Dobro djelo je i kad sretne§ svog brata nasmijan, i kad
prespes vode iz svoje posude u posudu svog brata.» (85)

% %k %

(Jednom) kod Allahovog Poslanika dode grupa zarobljenika. Medu njima je bila Zena
koja se nasla odvojena od svog djeteta, pa je od silne Zelje grlila svako dijete koje je
srela, uzimala ga na prsa i dojila. Resuli Ekrem (pokazujuci na zenu) onima oko nje rece:
- Bili mogli baciti u vatru dijete ove Zene?
- Nikad, rekosmo.
Na to ¢e Allahov Poslanik:
- Vidite, UzviSeni Allah je samilosniji prema Svojim robovima nego ova Zena prema
svom djetetu. (86)

Svako ko uzima samo za sebe ono S$to je stvoreno radi svih kriv je i odgovoran pred
zakonom. (87)

Dajte njegov hakk onom ko radi dok mu se jo$ znoj na Celu nije osusSio (dok se jos$
odmorio nije). (88)

* sk ok

Budi blag prema ljudima, ne budi grub. Dobro se valdaj s njima, ne budi odbojan. Da
sretne$ jehudije 1 krS¢ane, pa te pitaju za klju¢ dzenneta, objasni im da da je kljuc¢
dzenneta svjedocenje Allahovog Postojanja i Jedinstva. (89)

* sk ok

Sadaka je osmijeh koji ¢eS pokazati svom bratu. Sadaka je naredivanje dobrocinstva i
preporuka da se ¢uva od losih stvari. Sadaka je put pokazati nekom ko se izgubio; sadaka
je pomoc¢i nekom ko ne vidi; sadaka je podi¢i i baciti s puta (stvari kao $to su) kamen, trn,
kost; sadaka je presuti iz svoje posude vodu u posudu svog brata. (90)

%k %k %k

Prema ljudima budite milostivi, pa ¢e i Allah biti prema vama milostiv. (91)

% %k ok

Utjesiti nekog covjeka lijepom rijecju, uciniti da zavoli pravdu i hakk prema drugom,
bolje je od nevoljnog postovanja pisanih zakona. (92)
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Ako oprostite podrugljivcu u vasoj stvari, kod Allaha ¢e to biti primljeno na vecem
stepenu. (93)

(1

2)
)
4)
)
(6)
(7
(8)
©)

(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)

(19)
(20)
(21)
(22)

(23)
24)
(25)
(26)
27)
(28)

(29)
(30)
(1)
(32)
(33)
(34)
(35)
(36)
(37)
(38)
(39)
(40)

Izvori

Ahmet Davudoglu, Sahih-i Muslim, prijevod i komentar, X, 55; Ismail Mutlu, Peygamberimizin
Mucizeleri, str. 420

Tirmizi, Da'avat 74, (3485)

Tirmizi, Fiten 26, (2192)

Buhari, Mezalim 4; Ikrah 6. Posebno vidi: Tirmizi, Fiten 68

Muslim, Zikir 22

Tirmizi, Zuhd (2353)

Karg: Tergib ve Terhib Terclimesi: Hadislerle Islam, C.I1, str. 290; 317

Kars: Tergib ve Terhib Terciimesi: Hadislerle Islam, C.V, str. 325-337

Buhari, Iman 7; Muslim, Iman 71-72; Tirmizi, Kiyamet 59; Nesai, Iman 19, 33; Ibnu Mace,
Mukaddime 9

Buhari, Rikak 28; Muslim, Cennet 1; Eb@i Daviid, Sunnet 22; tirmizi, Cennet 21; Nesai, Eyman 3
Izvor nije pronaden.

Sli¢no vidjeti: Tergib ve Terhib Terciimesi: Hadislerle Islam, C.IV, str. 363-376

Tirmizi, Tefsir, Muavvizateyn 2, (3366)

el-Acluni, Kesfii'l-Hafa, 11, 132 (2016)

Izvor nije pronaden.

Darekutni, es-Siinen, IV, 184. Posebno vidi: Hakim, el-Miistedrek, IV, 115"(15)

Kars: Tirmizi, Birr 16, (1925); Ebta Davud, Edeb 66, (4941)

Kars: Buhari, Iman 6; Miislim, Iman 71, (45); Nesai, Iman 19, (3,115); Tirmizi, Sifatu'l-Kiyamet
60, (3517); Ibnu Mace, Mukaddime 9, (66)

Izvor nije pronaden.

(En'am, 6: 152) (Ayet, Rezin Ibnu Muaviye'nin ilavesidir)

Buhari, Zekat 30, Edeb 33; Miislim, Zekat 55, (1008)

Ramuzii 'lI-Ehadis, 2: 341 (6). Kars: Buhari, Isti'zan 12, Kader 9; Miislim, Kader 9; Muslim,
Kader 20, (2657); Ebu David, Nikah 44, (2152)

Ahmed b. Hanbel, Miisned, IV, 227-228; Darimi, Biiyt' 2

Za najblize vidjeti: Tirmizi, Kiyamet 46, (2490); Miislim, Cennet 63, (2865)

Vidjeti Karsg: Tirmizi, Kiyamet 46, (2490); Tirmizi, Birr 77, (2019)

Kars: Tergib ve Terhib Terciimesi: Hadislerle Islam, C. IV, 431-446

Taberani, Mucemii's-Sagir Terciime ve Serhi (Ismail Mutlu), c. II, str. 289

Buhari, Bed'i'l-vahy 1, Iman 41, Nikah 5, Menakibu'l-ensar 45, Itk. 6, Eyman 23, Hiyel 1;
Miislim, Imaret 155. Posebno vidi Ebt Davad, Talak 11; Tirmizi, Fezailii'l-cihad 16; Nesai,
Taharet 60; Talak 24, Eyman 19; Ibni Mace, Ziihd 26

Za najblize vidi: Miirsid, 3.0, Hadis br. 7212

Za najblize vidi: Buhari, Tefsir, Ha-mim, es-Secde (Fussilet) 1

Za najblize vidi: Tirmizi, Birr 77, (2019)

Za najblize vidi: Tirmizi, Birr 77, (2019)

Izvor nije pronaden.

Izvor nije pronaden.

Miislim, Ziihd 64, (2999)

Tirmizi, Tefsir, Zuhruf, (3250); Ibnu Mace, Mukaddime 7

Izvor nije pronaden.

Tirmizi, Zihd 5 (2309)

Feda'iru'l-Cihad 2, (1621)

Izvor nije pronaden.

26



(41)
(42)
(43)
(44)
(45)
(46)
(47)
(48)
(49)

(50)
(1)
(52)
(53)

(54)
(35)
(56)
(57)
(38)
(59)
(60)
(61)
(62)
(63)
(64)

(65)
(66)

(67)
(68)

(69)
(70)

(71)
(72)
(73)

(74)
(75)

(76)
(77)
(78)
(79)
(80)
(81)
(82)

(83)
(84)

Za najblize vidi: Tirmizi, Daavat 112, (3542)

Siiyuti, Alemi Terciimesi, str. 39

Za najblize vidi: Tirmizi, Ziihd 36, (2351)

Izvor nije pronaden.

Buhar, isti'zan 12, Kader 9; Miislim, Kader 20, (2657); Ebti David, Nikah 44, (2152)

Kars: Buhari, Tefsir, Nun ve'l-Kalem 2, Tefsir, Nisa 8, Tevhid 24; Miislim, Iman 302, (183)
Izvor nije pronaden.

Kars: Muvatta, Kelam 8, (2,986); Tirmizi, Ziihd 57, (2400)

Kars: Buhari, Tehecciit 1, Daavat 10, Tevhid 8, 24, 35; Miislim, Salat'l-Miisafirin 199, (769);
Muvatta, Kur'an 34, (1, 215, 216); Tirmizi, Daavat 29, (3414); Ebu Davad, Salat 121, (771);
Nesat, Kiyamu'l-Leyl 9, (3, 209, 210).

Nije naden sli¢an hadis.

Izvor nije pronaden.

Kars: Buhari, [lim 34, I'tisam 7; Miislim, ilm 13, (2573); Tirmizi, ilm 5, (2654)

Buhari, Ilim 34, Mislim, Ilim 13. Posebno vidi: Buhari, I'tisam 7; Tirmizi, Ilim 5; Ibni Mace,
Mukaddime 8

Izvor nije pronaden.

Ibnu Mace ve digerleri, Tergib ve Terhi Terclimesi (Hadislerle Islam), C.I, str. 129

Izvor nije pronaden.

Izvor nije pronaden.

Miislim, Ziihd, 64, (2999)

Tirmizi, Kiyamet 61, (2519)

Miislim, Rada' 64, (1467); Nesai, Nikah 15, (6, 69)

Izvor nije pronaden.

Kars: Tirmizi, Kiyamet 61, (2520); Nesai, Esribe 50, (8, 327, 328)

Kars: Tirmizi, Tefsir, Hucurat (3264); Ebtu David, Edeb 71, (4926)

Kars: Buhari, Edeb 57, 58; Miislim, Birr 28-34, (2563-2564); Ebu Davud, Edeb 40, 56, (4882,
4917); Tirmizi, Birr 18, (1928), 85, (2033)

Izvor nije pronaden.

Kars: Buhari, Iman 24, Mezalim 17, Cizye 17; Miislim, Iman 106, (58); Ebu Davud, siinnet 16,
(4688); Tirmizi, Iman 14, (2634), Nesai, Iman 20, (8, 116)

Kars: Buhari, Istitabe 4, Isti'zan 22, Edeb 35; Miislim, Birr 48, Selam 10. Posebno vidi: Tirmizi,
Isti'zan 12; Ibni Mace, Edeb 9

Za najblize vidjeti: Miislim, Iman 164, (102); Tirmizi, Biiyd' 74, (1315); Eba Davud, Biiytu' 52,
(3452); Ibnu Mace, Ticarat, 36, (2224). Tekst Muslimov.

Ebu Davud, Edeb 125, (5150)

Buhari, Iman 6; Miislim, Iman 71, (45); Nesai, Iman 19, (3, 115); Tirmizi, Sifatu'l-Kiyamet 60,
(3517); Ibnu Mace, Mukaddime 9, (66)

Tirmizi, Iman 12, (2629); Nesai, Iman 8, (8, 104, 105)

Kars: Tirmizi, Birr 85, (2033)

Kars: tirmizi, Salat 266, (360); Miislim, Birr 36, (2565); Muvatta, Hiisnu'l-Hulk 17, (2, 908); Ebu
David, Edeb 55, (4916); Tirmizi, Birr 76 (2024)

Izvor nije pronaden.

Kars: Buhari, Istitabe 4, Isti'zan 22, Edeb 35; Miislim, Birr 48, Selam 10. Posebno vidi: Tirmizi,
Isti'zan 12; Ibnu Mace, Edeb 9

Za najblize vidi: Buhari, Edeb 76; Miislim, Birr 107, (2760); Muvatta, Hiisnii'l-Hulk 12, (2, 906)
Buhari, Rikak 15; Miislim, Zekat 130. Posebno vidi: Tirmizi, Ziihd 40; Ibni Mace, Ziihd 9
Tirmizi, Ziihd 44

Buhari, Rikak 30; Miislim, Ziihd 8, (2963); Tirmizi, Kiyamet 59, (2515)

Buhari, Rikak 30; Miislim, Ziihd 8, (2963); Tirmizi, Kiyamet 59, (2515)

Tirmizi, Ziihd 36, (2351)

Buhari, Sulh 11, Cihad 72, 128; Miislim, Zekat 56. Posebno vidi: Miislim, Miisaafirin 84, Ebu
David, Tatavvu 12, Edeb 160

Bubhari, Rikak 38

Izvor nije pronaden.
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(85) Buhari, Edeb 33; Miislim, Zekat 52, (1005); Ebu Davud, Edeb 68, (4947); Tirmizi, Birr 45
(1971)

(86) Buhari, Edeb 18; Miislim, Tevbe 22. Posebno vidi: Ebt David, Cenaiz 1; Ibni Mace, Ziihd 35

(87) Za najblize vidjeti: Buhari, Istikraz 2; Buhari, Hums 7

(88) Tergib ve Terhib Terciimesi: Hadislerle Islam, C. IV, str. 169

(89) Izvor nije pronaden.

(90) Tirmizi, Birr 36, (1957)

(91) Bubhari, Tevhid 2, Edeb 27; Miislim, Fedail 66, (2319); Tirmizi, Birr 16, (1923)

(92) Izvor nije pronaden.

(93) Izvor nije pronaden.
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DRUGO POGLAVLIJE

PISMA

Pouke Muhammeda, a.s.

Ruski pisac L. N. Tolstoj procitao je 1908. godine knjigu Hadisi Muhammeda, a.s.
od Abdullaha es-Suhreverdija, a koja je bila objavljena u Indiji. Tolstoj je od procitanih
hadisa napravio zbirku i ponudio je na Stampanje ruskoj Stampariji Posrednik (oktobra
1908.) pod nazivom Muhammedovi hadisi kojih nema u Kur'anu. Sam Tolstoj je bio
vjernik 1 dobro je poznavao razliCite vjerske teme. Njegovo glediste u odnosu na islam,
moze se uociti 1 kroz pisma (posebno ono od 15. marta 1909. godine) koja je pisao g-di
Jeleni Vekilovoj, Ruskinji udatoj za generala Ibrahim-agu, porijeklom Azerbejdzanca. U
Rusiji tog vremena, iako su sami htjeli pre¢i na islam radi opce situacije u azeri-turskom
drustvu, ili u porodici, roditelji koji su razliCite vjere nisu vrsili pritisak u pogledu
promjene vjere svoje djece. Upravo o ovome je Jelena Vekilova upoznavala svog
savremenika Tolstoja kojeg su zanimala ova kretanja i razmisljanja. Trazila je savjet u
pogledu toga Sta da uradi, koju je vjeru bolje da upise u li¢ne papire svoje djece. Tolstoj
joj, naravno, nije uskratio odgovor.
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Islam, posljednja i najveca vjera...
Tolstoj

Tolstojev odgovor

«... Sto se tice davanja veéeg znacaja islamu nego pravoslavnoj (hriséanskoj crkvi
u Rusiji), ja sam punog srca saglasan tome. Koliko god to bilo cudno reci, za mene je
islam neuporedivo uzviseniji od hris¢anstva. Kad bi covjek imao pravo izbora, svaki
razuman pravoslavac (hris¢anin) i svaki covjek, bez ikakve sumnje i nedoumice, bi
prihvatio islam, Jednog Allaha i Njegovog Pejgambera.

Zasto? Zato Sto sa Trojstvom, teskom i nerazumljivom bozanstvenoscu (Otac-sin i
Sveti Duh), sa pretajanstvenom Marija Anom, svecima, njihovim predstavijanjima i
komplikovanim ceremonijama... i ne bi moglo biti drugacije. Islam se morao uzdiéi iznad
toliko iskvarenih vjerovanja koja su zauzela mjesto temeljnim vjerskim doktrinama i u
jednom periodu prerasla u crkvena vjerovanja. Obratimo paznju na ovo:

Islam se pojavio 600 godina poslije hriséanstva. Sve na svijetu se razvija,
usavrsava. Kao Sto se i svaki pojedini covjek sazrijeva, isto tako sazrijeva i cijelo
Covjecanstvo, postaje savrSenije. Znacenje, bit ljudskog zivota su vjerska poimanja.
Usavrsavanje vjere, pak, predstavija olaksavanje njenog razumijevanja i razjasnjavanje
najrazlicitijih tajnih misli.

Na rasvjetljavanju vjerskih vrjednota i istina skrivenih u tajanstvenim tminama
radili su najve¢i umovi covjecanstva jos od najstarijih vremena. Racuna se da su oni
postavili osnove svih velikih vjera. Prije svega, ako uzmemo religije za koje znamo,
najvise vjerske vrijednosti sadrzane su u indijskim Vedama, a poslije i u uputama
Mojsija, Bude, Konfucijea, Lao Tsea, Isusa i Muhammeda. Svi inicijatori velikih religija
bili su ljudi koji su to izvlacili iz starih vjerskih znacenja na mnogo dublji, mnogo laksi i
potpunosti razotkrivali ispod plasta pogresaka, nisu mogli sve objasniti.

Pomislimo samo, iako ovi ljudi nisu postupali pogresno, nakon njih dolaze njihovi
ucenici, daleko nize razine, koji ¢e preokrenuti poimanje istine u svoj njenoj dubini, sve u
namjeri da uljepsaju stvarnost, prilagode je svakome, a pri tome ce dodati dosta
nepotrebnih i narocito cudnih stvari. Kao rezultat toga bit ¢e otezano ispravno poimanje
istine za covjeka. Koliko god istrazivali vjere, koliko god vise teolog razjasnjavao
stvarnost, na ovaj nacin se sve vise udaljava od osnove, a te promjene sakrivaju i
zamagljuju istinu.

Kad je rije¢ o ovome, i u najstarijim religijama ima toliko neobicnosti i svake
vrste izvrnutih vjerovanja, izmisljotina koje sakrivaju lice stvarnosti. Jednako kao u
najstarijim religijama - budizmu, bramanizmu, konfucijanstvu, toga ima i u taoizmu,
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svjetskim religijama — hris¢anstvu i judejstvu, i, koliko god malo, ali ima, i u ovoj
posljednjoj i najvecoj vieri — islamu...»”

U mom srcu je Allahov nur,
Njegovo ime je savjest.
Tolstoj

Pismo Lavu Tolstoju

Proslo je od tad Sest godina. Medutim, niti se o¢insko srce Ibrahim-age umirilo, niti
je majcinsko srce Jelene Vekilove prestalo nemirno kucati. Ono glavno §to su ¢ekali bilo
je kojoj vjeri ¢e sluziti njihovi sinovi. Bog im je podario i trec¢e dijete. Kéerka Rejhan je
imala trinaest godina. «Kuda bi otisli i od koga bi dobili razuman savjet», razmisljali su.
Oficijelni drzavni krugovi i teolozi nisu mogli pomo¢i u problemu porodice koja se nasla
u bezizlaznoj situaciji.

Izmedu generala Ibrahim-age, njegovog starijeg sina Borisa (Farisa) sa
Tehnoloskog instituta u Petersburgu i mladeg, Qlebija (Galiba), koji je bio oficir vojne
Skole Aleksejev u Moskvi, zapodjenuo bi se Cesto ozbiljan razgovor o pitanju vjere u
ovoj situaciji:

«Ko smo mi, kojem narodu pripadamo?»
Ovakvim upornim propitkivanjem braca su se Cesto obracali svojim roditeljima, trazeéi
rjeSenje svog problema.

Pogledajte kako Faris (Boris) Vekilov pri¢a o ovoj situaciji:

«Bilo mi je 19 godina. Uporedo sa Skolskim obavezama, nije me napustala misao o
prelasku na islam. Okolnosti 1904.-1905. godine trebalo je da pomognu ostvarivanju ove
moje namjere. Situacija sa loSe zamisljenim rusko-japanskim ratom, revolucionarnim
duhom medu narodom, prisilila je carsku vladu da donese neke liberalne odluke.

1904. godine objavljen je «Manifest o slobodi vjere». Onima koji su iz bilo kog
razloga napustili vjeru roditelja, sad je bilo dozvoljeno da se vrate. Covijek je trebalo
samo da to zeli i sve je rijeSeno. Moji roditelji su bili iskusni ljudi i kad sam tek bio dosao
u Petersburg nisu vidjeli smisla da potezu ovo pitanje u neposrednoj blizini pobornika
pravoslavne (hris¢anske) religije. U pismu koje je moja majka uputila Lavu Tolstoju
moze se primijetiti sa koliko paznje je razmisljala o postupcima. Da bi izbjegli neugodne
dogadaje, dosta smo kasnili sa sprovodenjem namjere u djelo. Moj otac (Ibrahim-aga
Vekilov) 1 majka Jelena Vekilova su zakljucili da niko drugi osim inteligentnog pisca
Lava Tolstoja ne bi mogao dati razuman odgovor na ovo ozbiljno porodi¢no pitanje.»

Jelena Vekilova, 2. marta 1909. godine, iz Tiflisa piSe pismo Tolstoju i govori o
individualnom prodi¢nom stavu prema vjeri.

" Pismo koje je Tolstoj napisao Jeleni Vekilovoj 15. marta 1909. godine; «Literaturniy Azerbaydjan»
Dergisi, No:12, 1978, str. 114
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«Dragi nas profesore, Lave Nikolajevicu,

Nemam rijeci da iskazem izvinjenje Sto sam Vas omela svojim pismom. Znam da
je mnogo onih koji poput mene zZele od Vas dobiti umno misljenje. Ja se i pored toga opet
obracam Vama, posto me je zivot doveo pred pitanje na koje nisam u stanju sama
odgovoriti.

Pokusat ¢u Vam ukratko objasnti sta Zelim. Imam pedeset godina. Majka sam
troje djece. Muz mi je musliman. Vjencali smo se zakonski (vjersko vjencanje nismo
obavili). Nasa djeca su hris¢ani. Kéerka mi ima 13, a jedan sin 23 godine i trenutno
studira na Tehnoloskom institutu u Petersburgu. Drugi sin ima 22 godine i oficir je u
vojnoj Skoli Aleksejev u Moskvi. Moji sinovi traze od mene dozvolu da prihvate vjeru
svog oca. Sta bi trebalo da uradim? Ja znam da je to sad moguce, a u isto vrijeme znam i
za loSe relacije sa stranim sunarodnicima koji ovdje Zive. Moje sinove na ovu ideju nisu
potakli neki sitni porodicni problemi. Oni ovim ne ocekuju ni materijalni boljitak niti
imaju neki poseban statusni interes. Oni samo imaju za cilj da pomognu tatarskom
(azeri-turskom) narodu koji je ostao neprosvijecen. Postajanje njegovim dijelom i
medusobno ispomaganje za njih je ravno vjeri. Ja se, medutim, bojim da ih svojim
razmisljanjem ne uputim u pogresnom pravcu. Ja sam usamljena u ovim brigama...
ah...kad bih Vam samo mogla napisati sve o svojim jadima, mukama, svojim unutrasnjim
sukobima... Pisem ovo liju¢i suze majke koja ludo voli svoju djecu. Toliko sam
raspamecena da sam dosla u situaciju da od Vas trazim glas razuma. Vi, samo Vi sa
svojim umom mozete da osjetite kakav ce rezultat imati ovo u danasnjim uslovima Zivota.
Moja briga se Vama mozZe uciniti sitnom i jednostavnom, ali meni ona zadaje grozne
muke.

Lave Nikolajevicu, Vi niste nikad uskratili svoje iskrene i vrijedne savjete malim
ljudima poput nas. Znajuci to, skupila sam hrabrost i uznemirila Vas ovim svojim
trazenjem. Molim Vas, utjeSite me. Puno, puno se izvinjavam $to sam Vam oduzela
dragocjeno vrijeme. Na taj korak me je primorala neizmjerna majcinska ljubav.»

Srdacno uz Vas,

Jelena Jefimovna Vekilova
Tiflis, Ucebniy Pereulok I, kuca 8
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Islam je uzviSeniji od hriS¢anstva.
Tolstoj

Odgovor Lava Tolstoja

Tolstoj ovako govori u uzvratnom pismu koje je poslao iz Jasne Poljane 15. marta 1909.
godine:

«Jeleni Jefimovnoj (Vekilovoj),

Neizmjerno je dragocjena zelja Vasih sinova da pomognu tatarskom narodu u
prosvjecivanju. U ovakvoj situaciji ne mogu da objasnim koliko je vazno da prihvate
islam. Uopce gledano, treba da Vam kazem, ja mislim da u pitanju kojoj e vjeri
pripadati, covjek treba sam sa sobom da odluci, a ne sluzbenim priznanjem. Prema tome,
Vasi sinovi ne moraju nikoga obavjestavati o tome da smatraju da je islam za njih vjera
visa od hrisc¢anstva i da prelaze iz jedne vjere u drugu. A mozda je to neophodno. U tom
slucaju, medutim, ne mogu nista da kazem. Prema tome, Vasa djeca bi trebala da odluce
sami o tome da li ¢e ili ne, obavijestiti vladine organe o tome.

Sto se tice uzvisenosti islama spram hris¢anstva i posebno velikodusnosti namjere
Vase djece, od sveg srca se slazem s tim. Koliko god bilo cudno da to govori covjek koji
drzi krajnje do hrisc¢anskih ideala i doktrina, u istinskom znacenju, ja moram reci da
nemam nikakve sumnje u to da je islam prema njegovom posebnom vanjskom odrazu, na
neuporedivo visem nivou od hris¢anske crkve. Kad bi se govorilo o davanju prvenstva
izmedu hriscanske crkve ili islamske vjere, svaki pametan covjek bi nesumnjivo umjesto
nerazumljivog bozanstva trojnih osobina, svetkovina iskupljenja grijeha, vjerskih obreda,
molitvi Isusovoj majci, bezbrojnih molitvi svecima i njihovim slikama, uvijek smatrao
uzvisenijim islamsku vjeru koja zapovijeda Jednog Boga, a ovo je poslanik. To drugacije
i ne moze da bude.

Kao §to se usavrsava (sazrijeva) vjerska osnova koja cini bit Zivota svakog
pojedinca i cijelog covjecanstva, tako se razvija i usavrsava sve u Zivotu. Kad je rijec o
sazrijevanju vjere, to je onda njeno pojednostavljivanje, rastereéivanje od svega Sto ju
¢ini nerazumljivom i nepojmljivom. To je upravo ono Sto su radili ucenjaci koji su
postavljali osnove vjere jos od najstarijih vremena, uklanjanje svega Sto vjerske istine
¢ini nerazumljivim. To su ona uzvisena vjerska poimanja koja prepoznajemo u svim
vjerama, nalazimo ih i u indijskim Vedama, poslije u ucenju Mojsija, Bude, Konfucijea,
Lao Tzua, hriséanstva i Muhammeda. Svi novi vjerski priklonici postali su veliki ljudi
skidajuci sa vjere oklop krutog starog znacenja i otkrivajuci istine, dublje, jednostavnije i
umu prihvatljivije. Postali su veliki ljudi, ali nisu mogli objasniti svu svjetlost istine,
dubinu i jednostavnost bez razilazenja sa starim pogresnim shvatanjem. Koliko god imali
obavezu da ne prave greske, da sve sto kazu bude izvorna istina, bez laZi, ucenicima koji
su daleko ispod svojih ucitelja prilicno je tesko omoguciti da vide pravu stvarnost, ako
pri tom ne shvate cinjenice u svoj njihovoj dubini, pri tome uzburkavajuci nepoznate i
nepotrebne elemente koji su joj dodati u Zelji da budu prihvatljivije i prakticnije
prikazane.
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Koliko god vjera da je svjesna ovih iskrivljavanja stvarnosti, njih je toliko da i
kad budu otkriveni od onih koji sluze vjeri, opet istina ostaje negdje u mraku. Upravo
zbog toga i u starim religijama ima toliko cuda i i izmisljotina koje ne daju na svjetlo
pravoj istini. Toga ima u najstarijoj vjeri, brahmanskoj, malo poslije nje i u jehudijskoj
vjeri, pa onda kod Bude, Konfucijea, u taoizmu, poslije u hris¢anskoj i na kraju u
islamskoj, kao posljednjoj vjeri. Sa ovog gledista islam je u najpovoljnijoj situaciji.

Kad bi se iz islamske vjere odbacilo sve ono Sto je strano i neprirodno i glavne
vjerske i duhovne doktrine Muhammedove vjere postavile na izvorne temelje, prirodno je
da bi se osnove svih velikih religija i narocito osnove hris¢anskih doktrina koje priznaju
stvarnost nasle u istom.”

Pisem Vam ovako nadugo i nasiroko da biste svojim sinovima prenijeli ovo, i da
biste mogli iskoristiti ova razmisljanja u realizaciji njihovih dobrih ideja. Pomoci da se
sa velikih istina koje cine kvalitet vjere skine crna zavjesa jedna je od najboljih stvari
koje moze uraditi covjek. Ako Vasi sinovi ovo smatraju svojom porodicnom obavezom,
onda ce njihov Zivot biti pun i savrsen.

Ne znam da li Vi i Vasi sinovi znate za dva ucenja u islamu koja posebno
zahtijevaju cuvanje od pogresnih ideja i opsesija koje bi mogle sakriti istine uzvisenih
temelja?

Obje ove pomenute grupe su istrazivane i jos se istrazuju. Jedna od njih su
Behaije koji su iz Irana dosli na podrucje Turske i tu se naselili. Behaije su dobile ime po
sinu Behaullaha koji je Zivio u Akki. Samo, ovaj mezheb koji prihvata jedinstvenu ljubav
kao vjerovanje cijelog covjecanstva, ne uvazava nikakav oblik poboznosti.”

Drugi, pristalice grupe koja se pojavila u Kazanu, nazivaju sebe «Allahovom
vojskomy i «Vaisovciy prema imenu osnivaca pokreta. I ovo vjerovanje je zasnovano na
ljubavi i sljedbenici se drze daleko od svega sto je protivno ljubavi. Vode ovog pravca ili
tarikata se hvataju i zatvaraju.

Ako moja razmisljanja budu i na koji nacin koristila, bilo bi mi jako drago da me
Vi ili Vasi sinovi obavijestite o njihovim odlukama u vezi sa ovom stvari. »

Lav Tolstoj

* Zato $to je temeljni izvor vjera Bog. Sto se tice ucenja, to je vjerovanje u Boga i sve ono zbog &ega se
vjeruje u Boga. U ovom smislu, kao $to to Tolstoj kaze, da se vjere nisu iskvarile, sve bi se objedinile u
temeljima islama.

* Bahaijevo ucenje na koje Lav Tolstoj skrece paznju kao pogresno je jedan krivi pravac koji je nastao u
Iranu pod vodstvom Mirze Husejna Ali Nurija (1817-1892) kojeg ¢e njegovi sljedbenici prozvati
Bahaullahom. Mirza Husejn Ali je udario temelje ovom vjerovanju, objavljujuéi kako je Sejh-baba Mirza
Ali, ¢iji je murid bio i koji je ubijen u Tebrizu 1863. godine, od Muhammedove i drugih vjera obecéani
Boziji Poslanik. Nakon proglaSenja za Poslanika, Mirzu Husejna su slali u izgnanstvo u razlicite krajeve
Osmanskog carstva, gdje je on nastavio sa Sirenjem behaijskog ucenja. Nakon smrti Mirze Husejna
(Bahalullaha) liderstvo pokreta preuzeo je njegov stariji sin Abdu'-1-Baha (1844-1957), a kad je on umro,
liderstvo je preslo u ruke najstarijeg unuka Sevki-efendije. Behaizam, koji je u poéetku izgledao kao jedan
islamski pravac, vremenom je izgubio svaki karakter vjerskog. U behaizmu ima osnova jehudijskog i
hrigéanskog ucenja. Dnevno su tri puta obavljali poseban namaz. Cim se ovaj mezheb svojim u¢enjem
sasvim odvojio od islama, njegovi sljedbenici su prestali da Kabu smatraju kiblom. Kiblu im je
predstavljala Behaullahova kuca. Behaijsko ucenje su uredovale dvije svete knjige. To su El-lkan i
Kitabu'l-Akdes. Posto u na$oj zemlji nisu prihvaceni kao nova vjera, sudskom odlukom br. 2345 i na
osnovu 1252. od 13.10.1962. godine, nije data dozvola za izgradnju posebne bogomolje.
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Vidi se da je Tolstoja jako uzbudilo pismo koje je napisala majka. To se moze
shvatiti iz pisma napisanog u brzini i na Cetiri stranice. Tolstojeva recenica: «Ja moram
rec¢i da nemam nikakve sumnje u to da je islam prema njegovom posebnom vanjskom
odrazu, na neuporedivo visem nivou od hris¢anske crkve» konaéni je odgovor na
zabrinutost porodice. Pismo je u porodici ¢itano kao sudska odluka i tako je i prihvaceno.

Nakon Tolstojevog pisma, Vjerska zajednica Zakavkazja u Tiflisu je uclanila
sinove generala Ibrahim-age Vekilovog 1 tom prilikom su dobili 1 sluzbenu potvrdu
potpisanu od muftije Mirza Husejn-ef. Kayipzadea. Mladi¢i su dobili sluzbeno i nova
imena: Boris je postao Faris, a Kleb je sad bio Galib.

Original pisma koje je Lav Tolstoj uputio Jeleni Vekilovoj muzeju Lava Tolstoja
u Moskvi poklonio je 1978. godine Jelenin sin Faris. Pisma su 1 danas izloZzena u muzeju.
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Za muslimane nema drugog Boga osim Allaha,

A Muhammed je Njegov Poslanik.
Tolstoj

BILJESKE IZ JASNE POLJANE

Svoja uvjerenja vezana za islamsku vjeru slavni pisac Lav Tolstoj nije iskazao
samo u pismima Vekilovoj. Veliki broj njegovih prijatelja i kolega u poslu koje je imao u
blizini pisali su 1 govorili o dubokim razgovorima sa Tolstojem, a u vezi sa islamskom
vjerom 1 likom Muhammeda. Prvi, pak, jasan Tolstojev iskaz o prihvatanju islama moze
se naci u slijede¢im navodima.

Slovak D. P. Makovitski je Sest godina bio privatni Tolstojev ljekar. Na osnovu
biljezenja razgovora koje je Tolstoj u to vrijeme vodio sa brojnim prijateljima, on je
napisao veliko djelo pod nazivom Pored Tolstoja, u periodu 1904-1910.

Djelo je u Cetiri toma prvi put objavljeno u Moskvi, 1979. godine, i to pod
naslovom Biljeske iz Jasne Poljane. Na 356 strana tre¢eg toma navedeni su Tolstojevi
porodiéni razgovori. Citalac tu ponovo moZe biti svjedokom Tolstojevog sréanog
suosje¢anja prema brigama zivotne saputnice generala Ibrahim-age Vekilovog, kao i
njegovih osjecaja prema islamskoj vjeri.

Pogledajte kako doktor Dusan Petrovi¢ Matkovski opisuje ovu situaciju:

13. marta 1909. godine, Lav Nikolajevi¢ Tolstoj u jednom razgovoru rece:
«Dobio sam pismo od jedne majke. PiSe da je otac njene djece musliman, a ona
hri§¢anka. Ima dva sina, jedan je student, drugi oficir. Obojica zele da predu na islam.»

Na ove Tolstojeve rije¢i, Sofija Andrejevna (Tolstojeva supruga) rece: «Mozda
njeni sinovi ho¢e da postanu muslimani zato §to tako mogu imati viSe zena?»

Tolstoj ¢e na to: «Ma ne.... Kao da je 1 kod nas malo onih koji imaju viSe Zena?
Dok sam razmisljao o ovom pismu, mnogo $ta mi je postalo jasnije. Muhammed se nije
nikad slagao sa evangelistickim (hris¢anskim) shvatanjima. On nije Covjeka smatrao
Bogom, niti se je sam poistovje¢ivao s Njim. Za muslimane nema drugog Boga osim
Allaha, a Muhammed je Njegov Poslanik. U tome nema ni¢eg zagonetnog niti
sumnjivog.»

Sofija Andrejevna (Tolstojeva supruga) sada upita: «A Sta je bolje? Hris¢anstvo
ili islam?»

Tolstoj: «Za mene je to jasno, islam je bolji, uzviseniji.»

Nakon krace Sutnje, Lav Nikolajevi¢ ponovi: «U medusobnom poredenju islam je
uzviseniji. Meni je islam puno pomogao.»

36



Mihail Vasilijevi¢ (Tolstojev prijatelj) rede: «A Nekrasovi iz Zaporozja?”" Oni su
presli na islam...»

«Kako se razvijao Covjek, tako su se razvijale i osnove vjerovanja, taoizam,
budizam, hris¢anstvo... Osnove svih njih su, ustvari, iste. Kako vrijeme prolazi, to
jedinstvo i jednostavnost su sve jasniji...»

* To su Kozaci sa Dona koji su prebjegli u Tursku pod vodstvom atamana Ignata Nekrasova, nakon
smirivanja Bulavinskog ustanka 1787. godine. (Ovdje je vjerovatno u pitanju Stamparska greska.
Bulavinski ustanak je ugusen 1708. godine.[Prim.prev. R.S.])
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Zabrinuta majka Jelena Vekilova

Osamdesetak godina nakon dopisivanja slavnog pisca i zabrinute majke, u listu
«Literetarnuya Gazeta» (br. 7, 1991.) objavljen je dosije u vezi sa porodi¢nim pismom
generala Ibrahim-age Vekilova. Dosije je bio posvecen jedinstvenom Kur'an-i Kerimu u
kojem su sabrana sva ucenja islamske vjere. To je bio dobar pocetak za hiljade ruskih
¢italaca koji su htjeli jasne 1 nepretjerane informacije o temeljima islamskog vjerovanja.

Novine koje su posvetile viSe poglavlja pismu Lava Tolstoja Jeleni Vekilovoj
morale su priznati da «naZalost, nemaju nikakvih informacija o samoj Jeleni Vekilovoj».

U Azerbejdzanu je bila samo jedna osoba koja je mogla odgovoriti na ovo pitanje:
jedina unuka generala Ibrahim-age, Galibova k¢éi, prof. Lejla Vekilova. Potomak jedne
vojnicke porodice, Vekilova ovako opisuje svoje bliznje:

«Moja baka Jelena se sa djedom, mladim oficirom Ibrahimom Vekilovim,
upoznala na jednom oficirskom druzenju u Tiflisu. Nasa loza Vekilovih poti¢e od Kozaka
iz grada na granici AzerbejdZzana. Rod Zadegana kojima pripada nasa loza postoji
sluzbeno ve¢ vise od 350 godina. On je domovini podario veliki broj ratnika, u€enjaka,
pisaca 1 pjesnika.

Dvoje mladih su se zavoljeli. Na putu njihovoj sre¢i samo je stajala razlika u
vjerskoj pripadnosti. Azerbejdzanac Ibrahim Vekilov je bio musliman, a Jelena
Jermolajeva je bila pravoslavka (hris¢anka). Prema ondasnjim zakonima Ruskog carstva,
za sklapanje braka jedan od supruznika je moralo da promijeni vjeru. Medutim, ni moj
djed, a ni baka, nisu mogli protiv vjerskog odgoja koji su ponijeli iz svojih porodica. U
takvoj situaciji, Ibrahim-aga Vekilov se obrac¢a ruskom caru. Nakon dugog natezanja data
im dozvola za vjencanje. Medutim, djeca koja se rode u ovakvom braku, opet prema
zakonima Ruskog carstva, trebalo je da budu odgojena kao pravoslavci (hris¢ani).

Tako je Jelena krstila svoje troje djece — kéer Rejhan, sinove Borisa 1 Kleba.
Medutim, djeca su pod uticajem svoje rodbine bila naklonjena islamskoj vjeri, pa ¢e uz
Tolstojev poticaj i prihvatiti islam...»"

Tolstoj i Naksibendije

Na Tolstojev osamdeseti rodendan, jako puno prostora u novinama i ¢asopisima
koje su izlazile na kazan-tatarskom turskom jeziku, odvojeno je za napise o ovom piscu.
Poznati tatarski pisci poput Abdullaha Tukaja, Fatiha Emirhana, Fatiha Kerimija pisali su
o Tolstoju. U izdavackim kuc¢ama kakve su «Fikiry», «Ideal», «Vakity, El-Islah» i «Sura»
pisali su se tekstovi i tekstovi o razumijevanju Tolstojeve filozofije i njegovom mjestu u
svjetskoj knjizevnosti. Medu tim napisima se nasla i korespondencija Tolstoja i nekih
tatarskih pisaca. Pismo koje privlaci najvise paznje je upitnik sa pet tacaka iz 1909., a

* Izvor: Semistan Nazirli, Topograf General Ibrahim Vekilov, Drzavna biblioteka AzerbejdZzana; Baku
«Zamany 2002. Dok. br. 71277 1 70823
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koji je Tolstoju poslao Fatih Murtazin, jedan od autora casopisa «lktisat». Tolstojev
odgovor uslijedio je 9. januara 1910. godine. Prijevod njegovog pisma na tatarskom
jeziku bit ¢e objavljen u broju 11. ¢asopisa «lktisat» (1910.).

U Tolstojevom odgovoru prepoznajemo jedan humanisticki pristup kad kaze da je
«svaka vjera lijepa 1 svaki ¢ovjek koji vjeruje treba da trazi smisao Zivota, da voli ljude».
Ono §to je bilo zanimljivo u svemu ovom, osim pisma u kojima slavni pisac odgovara na
pitanja, jeste to Sto je on Murtazinu iz Casopisa poslao 1 jednu malu knjizicu pod
dodaje: «Ove bozanske (melodi¢ne) rije¢i su potrebne pripadniku svake vjere».” U pismu
koje je izasSlo u Casopisu Tolstoj priznaje da je o islamu ucio od ruskih misionara, posto
nije znao arapski.

Prema prof. dr. Elfine Sibgatullinoj, misionari o kojima govori Tolstoj su bila
jedna zanimljiva sufijska skupina 1860. godine medu Tatarima. Iako je njen osnivac,
Bahauddin Vaisov, pripadao naksibendijskom tarikatu, bio je mislilac otvoren za novine
u tarikatskoj filozofiji kao neminovnost drustvenog Zivota tog vremena... Medutim, zbog
kritike vladine politike u pismu koje je poslao ruskom caru, Bahauddin Vaisov je poslan
u izgnanstvo.

Prema prof. dr. Elfine Sibgatullinoj, Bahauddin Vaisov i Tolstoj su se sretali 1
nalazili zajednicka gledista u nekim temama. Poput Vaisova, ¢ak je i1 Tolstoj doSao na
ideju da se udalji iz zemlje i drustva.”

* Ravil Amirhanov. Tatarskaja Dorevolutsjonnaja Pressa (V Kontekste «Vostok-Zapad»), Kazan,
Tatarskoje Knjizjoje Izdatelstvo, 2002; str. 141-142
* Tatar Edebiyati Tarihi, II. Cilt, Kazan, Tataristan kitap nesriyat, 1985.
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TRECE POGLAVLIJE

TOLSTOJEVE ISPOVIJESTI

Vjerovanje u Boga

KrSten sam u hriS¢anskoj pravoslavnoj crkvi i kao dijete odgajan prema svim
pravilima ovog pravca. Kako u djetinjstvu, tako sam i u svojim mladalackim godinama
jos uvijek bio vezan za ovo u¢enje. Medutim, sa svojih osamnaest godina, kad sam nakon
dvije godine napustio studij na univerzitetu, u meni viSe nije bilo traga ikakvom
vjerovanju u bilo Sta ¢emu su me poducavali. Ako bi trebalo da sudim prema
dozivljajima i uspomenama iz proslosti, ja se, ustvari, ne bih smatrao nekim posebno
velikim vjernikom. Uprkos tome, poStovao sam uvjerenja ljudi u svojoj okolini i vjerovao
u ono ¢emu su me poucavali. To, ustvari, i nije bilo bas sr€ano vjerovanje.

Kakvo god bilo moje razilazenje sa vjerskim uvjerenjima, u periodima koja su
prosla medu ljudima koji su pripadali kulturnom i aristokratskom sloju, pa i sad kakvo
god da bilo dalje, ono je takvo kakvo je. Vjerujem da je ista situacija kod dosta ljudi. To
je ono da, kako zivi vecina ljudi u nasem okruzenju, tako zivimo i sami kao pojedinci.

Veliki dio CovjecCanstva zivi prema nacelima koja nemaju niSta zajednicko sa
temeljima vjerovanja, ¢ak su i posve suprotni njima. U nasem nacinu Zivota nema puno
mjesta za vjerska ucenja; niti nailazimo na njih u nasim relacijama sa drugim ljudima, niti
imamo veze s njima u nasem privatnom zivotu. Na bilo kom mjestu, vjerske principe
uzimamo kao nesto daleko od zivota, nevezano za njega. Da se pojave ne znam gdje pred
nama, gledali bismo na to kao nesto izvanjsko, nesto Sto zivot dubinski ne zanima.

Da li je neki covjek vjernik ili nije, kako u stara vremena, tako i danas, veoma je
tesko razumjeti iz zivota i postupaka tog covjeka.

Vjerovanje, bilo danas ili nekad davno, uvijek se nastojalo nametnuti pritiskom
izvana, pa ljudi, osjecajuc¢i u njemu beskrajnu sigurnost, nisu morali da mu daju posebno
mjesto u svojim zivotima. Vjerovanje je, pod uticajem zivotnih okolnosti koje preokrecu
temelje znanja i uvjerenja, u sazrijevanju ili ve¢ sazrilo.
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Veliki dio ljudi vjeruje da je bez greske i1 da i dalje slijedi iste doktrine kojima je
poducavan u djetinjstvu; ali ne, on je, ustvari, odavno ve¢ izgubio takva ucenja, takvo
vjerovanje.

Mislim da je ova situacija kod vecine ljudi ista. Ja, svakako, govorim o ljudima
koji su obrazovani poput nas, to jest ljudima koji stoje otvoreno spram sebe; ne mislim na
ljude koji vjeru koju ispovijedaju uzimaju kao sredstvo u svrhu svojih ovozemaljskih
ciljeva. Ustvari, takvi ljudi su pravi nevjernici; jer, za njih je vjera sredstvo da bi postigli
bilo koji cilj u ovom Zivotu. Nema sumnje da to ni u kom slucaju nije vjera. Neki ljudi su
odavno ve¢ buktinjom znanja i1 Zivota obrisali 1 pomeli ostatke tog truhlog zdanja, ali neki
to jo$ nisu ni opazili.

Da, vjerovao sam u Boga; ako treba bolje da kaZzem, nisam poricao da postoji
Bog, ali u kakvog Boga sam vjerovao, to je ono $to ne bih mogao objasniti.

Sto se mene tice, ja sam u svojim tekstovima poducavao druge ljude u onom za
Sto sam smatrao da je istina, u istinskoj spoznaji do koje sam dopreo. Dakle, ljudima sam
objasnjavao da treba zivjeti onako kako sam to i sam radio, tumacio da je porodica mjesto
u kojem covjek najspokojnije Zivi. Tako je tekao 1 moj zivot. Ali, nakon pet godina
ovakvog zivota susreo sam se sa ne¢im ¢udnim. U nekim trenucima bi se iznenada moj
um nasao obavijen sumnjama. Cinilo mi se kao da moj Zivot u tim trenucima stoji, kao da
vrijeme ne prolazi. Sam sam se sebi ¢inio kao da ne znam kako da zivim, Sta treba da
uradim. Izgubio sam ravnotezu i pao u melanholiju. Ipak, ovo stanje nije dugo trajalo. Tu
gdje je moj zivot zastao, sad je nastavio opet kao i prije, ali su momenti sumnji poceli sve
ceSce 1 u sve tezoj formi da mi se iznova deSavaju. U trenucima kad bi moj zivot ovako
zastao, uvijek su se ponavljala ista pitanja:

Zasto? Dobro, a Sto ¢e sutra biti?

U pocetku sam mislio da su ovo besmislena, beznacajna pitanja. Smatrao sam da
su odgovori na njih jasni, da postoje i da ¢u ja lahko do¢i do njih. Prije svega, mislio sam
da ¢e sa odgovorima na ova pitanja nestati i problema koji mi se deSavao. Medutim,
nisam imao vremena baviti se ovim. Ako budem htio jednom, razmisljao sam, ja mogu
nac¢i odgovore na ova pitanja. Ali postepeno, pitanja su dolazila sve ¢eS¢e 1 u sve veéem
broju; povrh svega, to su bila pitanja na koja je bilo jako tesko naéi odgovor. Isto poput
tacke koja neprestano pada na isto mjesto, ova pitanja bez odgovora su se skupljala kao
fleka i rasla sve viSe. Kako izgleda ¢ovjek bolestan od neke unutarnje bolesti, tako sam
izgledao i ja. Prvo se pojavljuju mali znaci na koje bolesnik ne obraca paznju, onda se ti
znaci sve ¢eS¢e ponavljaju i onda se vremenom zapadne u takvo stanje da je nemoguce
spasiti se. Postepeno je bol veca i bolesnik nema vise vremena da razmislja. Tada
primjecuje da su stvari kojima nije pridavao znacaja dok je bio zdrav, ustvari najvaznije
stvari u njegovom zivotu: to jest, smrt.

Moj zivot kao da je stao: samo sam disao, jeo, pio i spavao. Nisam mogao ni da
govorim o tom kako zivim, jer nisam ni imao nikakve zZelje da razgalim dusu i napojim
um. Jako sam dobro znao da i kad bih to Zelio, ostvario ju ili ne, opet se na kraju ne bi
niSta promijenilo.

Nastavljao sam da zivim, ali je to bilo tek nastavljanje sa zivotnim funkcijama.
Stigao sam na ivicu provalije i vidio dobro da ispred mene nema niSta osim niStavila.
Nisam mogao ostati tu dokle sam stigao, ali isto tako nisam mogao ni zatvoriti o¢i pa da
ne vidim kako ispred mene stoji samo stvarnost i patnja. Moj zivot je bio susta
zapustenost.
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Ko ne zna onu isto¢njacku pri¢u o zvijerima na koje nailazi putnik u pustinji!
Putnik se, da bi se spasio od zvijeri, baca u neki presahli bunar. U tom trenutku vidi na
dnu bunara azdaju kako otvorenih Celjusti ceka da ga proguta. Jadni covjek, ne usudujuci
se ispeti gore da ne bi bio raskomadan od zvijeri, ne mogavsi se baciti na dno da ne bi bio
progutan od azdaje, hvata se za neku grancicu izraslu na zidu bunara i o¢ajnicki se drzi za
nju. Nedugo zatim ruke pocinju da mu otkazuju 1 on shvata da ¢e ga zadesiti jedna od te
dvije nesrece, ali se on 1 dalje drzi za granu. Bas tada ¢ovjek opazi nekoliko miSeva kako
obilaze oko grane za koju se drzao i1 poCinju da je grickaju. Grana bi pukla, a on bi pao
direktno u Celjust one nemani na dnu. Vidjevsi to, putnik shvati da visSe nema nade za
spas. Dok je u ocaju razgledao okolo, vidje kapljice slatke smole po liS¢u na grani; Covjek
isplazi jezik 1 poce da ih lize. Eto, ja sam bio bas§ poput tog putnika; iako sam znao da
azdaja smrti mene neizbjezno ¢eka, da je spremna da me raskomada, posljednjom nadom
sam se drzao za grane Zivota, ne shvacaju¢i nikako kako je moj um dopao ovih jada.
Probao sam da liznem med koji mi je pruzao utjehu do tog vremena, ali med vise nije
imao ukusa. Dok je neman smrti otvorenih Celjusti ¢ekala da me proguta, gramzivi misevi
u mom Zivotu nastojali su da i8¢upaju granu koja me je drzala. Vidio sam da ne mogu
izbjeci jedno, azdaju ili miSeve, a s njih oka nisam mogao skinuti. Uostalom, to viSe nije
bila bajka; to je bila susta stvarnost. Istina koja nije mogla biti drugacija i u koju se svako
mogao uvjeriti.

Pitanje: «Zasto zivim?»

Odgovor: «Ako nisi shvatio da se u beskrajnom prostoru, u beskrajnom vremenu,
smjenjuju sitne stvarcice, u beskrajnim kombinacijama, onda nisi shvatio ni to radi ¢ega
si na zemlji.»

U trenucima ovakvog istog razmisljanja sebi sam govorio: «Cijelo ¢ovjeCanstvo
se razvija prema duhovnim nacelima i idealima koji mu diktiraju pravac. Ovi ideali
nalaze svoju realizaciju u vjeri, nauci, umjetnosti, drzavnim formama. Sa rastom ovih
ideala, i sam ¢ovjek doseze veci stepen srece. A i ja sam dio tog CovjeCanstva. Upravo
zbog toga, moja obaveza je da doprinesem spoznaji ljudskih ideala i njihovom
ostvarivanju.»

U trenucima kad je moj um bio nemocan, zadovoljavao sam se ovakvim
odgovorom. Medutim, ¢im bi se pitanje zivota javilo u meni u punoj svojoj Cistoti, ova
teorija bi se odjednom rusila. Ostavimo po strani gomilu suprotnosti iz razli¢itih uglova
ove filozofije u kojoj mjesto zauzimaju ljudski ideali sa nesavjesnom gluposc¢u koja se
nastoji predstaviti kao op¢i rezultat do kojeg se doslo nauc¢nim istrazivanjem malog dijela
covjecanstva. Necemo reci da je ova filozofija ludost, ali ono Sto zbunjuje jest slijedece:
«ako Zelimo odgovor na pitanje koje se pojavi pred svakim Eovjekom: «Sta sam ja?»,
«Zbog &ega postojim?» ili «Sta je moja duznost?», onda bi prvo trebalo da odgovorimo
na ovo pitanje: «Sta je smisao postojanja Govje¢anstva u cjelini u odnosu na jako mali
komadi¢, odsjek vremena koji je samo nas?»

Da bi mogao dati na ovo komentar, ¢ovjek mora prvo shvatiti covje¢anstvo sa
svim njegovim tajnama, razumjeti kakvo je to ovjecanstvo ljudi koji jos ni sebe sami ne
shvataju.

Covjek moze sebi iskreno postaviti pitanje: «Kako bi trebalo da Zivim»? Znanje
koje je stekao iskustvom, na ovo pitanje dat ¢e mu odgovor tipa: «Istrazi beskonacne
djeli¢e u odnosu na vremenske i zajednicke moguénosti, pa ¢es shvatiti svoj zivoty». Ipak,
isti taj Covjek nece biti zadovoljan ovakvim odgovorom. «Istrazi nama nepoznat zivot tog
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covjeCanstva bez pocetka 1 kraja, do u najsitnije detalje, pa ¢e§ onda shvatiti smisao
vlastitog Zivota!»

Kad bi moglo da se ne postoji

Mladi¢ koji nije dozivio bolest, starost i smrt 1 koji ne zna S$ta je to, sretni princ

Sakja Muni, jednom u Setnji naide na starca izgubljenog izgleda, sa Cijih je bezubih usta
kapala pljuvacka. Princ koji do tada nije ni znao Sta znaci starost, upita svog kocijasa Sta
je to, kako se to deSava Covjeku, kako zapada u to Zalosno stanje. Kad je saznao da svi
ljudi imaju zajednicku sudbinu, da ¢e mu to sljedovati isto 1 ako je sam kraljev sin, princ
nije viSe mogao da nastavi sa Setnjom, nego je zatrazio da se vrate da bi razmislio o
svemu ovom. Povukavsi se u osamu, danima je razmisljao 1 na kraju dosao do utjeSnog
saznanja. Ponovo je izaSao u Setnju raspolozen 1 sretan. Ovaj put srete bolesnog ¢ovjeka,
svog u oteklinama, bez snage 1 o¢iju bez sjaja. Princ koji do tada nije nikad vidio bolest,
zaustavi kola 1 kocijaSa upita Sta je sad to. Saznavsi da je to bolest, da moze pogoditi
svakoga, da od iste bolesti moze oboliti ¢ak i zdravi i sretni kraljevi¢, princa ponovo
napustiSe radost i1 hrabrost, te on naredi da se vrate nazad. Kao i ranije, i sad je trazio
utjehu duboko se zamislivsi. Uspio je da se utjesi, pa izade u Setnju i tre¢i put. [ u ovoj
tre¢oj Setnji naiSao je na novi prizor. Vidio je da ljudi nesto nose, pa upita kocijasa:

- Staje ovo?

- To je dzenaza.

- Staje to dzenaza?

- To je svaciji kraj.
Princ pride umrlom, otkri ga i pogleda mu lice.

- Sta ¢e mu sad uraditi, upita.

- Ukopat ¢e ga.

- A zasto?

- Zato §to viSe nece ozivjeti i od njega viSe nece biti niSta osim teSkog zadaha i crvi.

- Je li takva sudbina i ovih ljudi? I moja? Zar ¢e i mene ukopati, zar i od mene nece

ostati nista osim teskog zadaha? Zar ¢e i mene crvi jesti?
- Da.
- Vratimo se. Ne Zelim viSe da Setam niti ¢u to ikad vise poZzeljeti.

Sakja Muni ovaj put nije mogao da se utjesi. Zakljucio je da je zivot jedna velika
tuga. Svu svoju snagu trosio je na to da sebe i druge spasi od tog. Da se spasi od Zivota
tako da se ne ponovi ni u kakvom obliku nakon smrti, da se iskorijene iz osnova.

Kad odgovori na pitanje Zivota, ljudsko znanje je tek tada na putu da dade konacne
odgovore.

Sokrat je govorio: «Materijalni zivot je tuga i obmana. Zbog toga je sre¢a u negiranju
materijalnog Zivota i mi treba da tezimo tome.»

Sopenhauer kaze: «Zivot je nesto $to treba da postoji, ali je tuga; prelazak u nistavilo
je, pak, jedina sreca.»

I hz. Sulejman govori o ovome: «Sve na ovom svijetu: glupost i znanje, bogatstvo i
nemastina, radost i bol; sve to je prazno, nista. Covjek umire i odlazi, a iza njega ne
ostaje nista. To je sve.»
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Buda je rekao: «Ne moze se Zivjeti sa znanjem o neizbjeznosti boli, jada slabosti,
starosti i smrti. Covjek mora sebe osloboditi od Zivota, od svake moguénosti Zivota.»

Kao da me moj put kroz nauke nije oslobodio beskorisnosti, nego je ¢ak 1 pojacao tu
beskorisnost. Nijedno od mojih saznanja nije mi dalo odgovor na pitanje Zivota. Svako
drugo saznanje mi je davalo obrnut odgovor u odnosu na neko trece, tako potvrdavalo
moj osjecaj beskorisnosti 1 pokazalo mi da zaklju€ak do kojeg sam doSao nije plod mojih
iluzija, mog bolesnog duSevnog stanja. Ne, nego je sve to potvrdilo da ispravno
razmi$ljam 1 da su velikani ljudskog roda dosli do istih zaklju€aka do kojih 1 ja sam.

U ovom nema greske; sve je praznina i smrt je mnogo bolja od Zivota. Covjek
svakako treba da se oslobodi zivota. Kako je sretan onaj $to se uopce nije ni rodio.

Pronacdi nepoznato

RjeSenje nisam mogao pronaci u nauci, pa sam ga poceo traZiti u Zivotu; nadao sam
se da ¢u ga mo¢i naci kod ljudi u svojoj okolini. Tako sam poc¢eo da motrim ljude.
Zanimalo me je kako se postavljaju drugi ljudi prema ovim pitanjima koji su mene vukla
za sobom u beznade.

Dobro, do kakvog odgovora su dosli ljudi koji mi lice prema nivou obrazovanja i
nacinu zivota? Vidio sam da su ljudi iz mog okruzenja, traze¢i spas iz strahovite situacije
u kojoj smo se nalazili, pronasli Cetiri razliCita izlaza.

Prvi izlaz je bio put neznanja. To je znacilo ne znati i ne smatrati da je zivot jedna
nevolja i rasulo.

Drugi izlaz je epikurejski put. Osnova ovog razmisljanja je u ovome: i u spoznaji
beznada Zivota, Covjek treba da uziva blagodeti koje mu on pruza.

Ljudi iz moje okoline su ve¢inom ovako gledali na stvar. Unutarnji porivi su im
omogucavali da viSe misle na sticanje blagodati nego na jad, pa su tako nalazili
mogucénost zaborava u moralnoj neosjetljivosti.

To Sto su bili u dobroj situaciji uprkos tom nemoralu i neosjetljivosti samo je
slucajnost.

Ljudi naseg doba u velikoj vecini ovako razmisljaju i osje¢aju. To S§to neki ljudi
proglasavaju filozofijom paralizu snaga ideje i vizije, ne izdvaja te ljude iz grupe onih
koji nastavljaju da lizu med da ne bi vidjeli problem Zivota. Ja ne mogu da se sloZim sa
tim ljudima. Budu¢i da ja nemam njihovu bezosjecajnost spram snage vizije, ne mogu to
da uradim ni vjestacki. Ne bih mogao da skinem ociju sa miseva ili one azdaje, poput
svakog covjeka koji ih je jednom vidio.

Treci izlaz je put snage i energije. Njegova osnova je slijedece: ¢im Covjek shvati jad
i tugu Zivota, treba da to eliminira.

Cetvrti izlaz je put slabosti. On se temelji na slijede¢em: iako ¢ovjek shvata jad i tugu
zivota i zna da nista nece proizi¢i iz njega, on ga uporno Zivi.

Ljudi iz ove skupine znaju da je smrt bolja od zivota, ali se oni ponaSaju kao da
oc¢ekuju nesto, posto nemaju snage za samoubistvo kojim bi sprijecili sebe da grijese. To
je put slabih: jer, ako mogu biti bolji i ako za to imam dovoljno snage, zasto oklijevam da
budem bolji? Eto, ja sam bio u ovoj grupi.

Ljudi iz moje skupine su se na razli¢ite nacine oslobadali te straSne suprotnosti.
Koliko god primoravao svoj um, nisam mogao da prokréim jedan peti pored ovog
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cetvrtog puta. Bilo je samo neke koristi. Jedna od njih je nerazumijevanje da je Zivot
sainjen od jada i tuge, da je prazan i da je bolje ne nastavljati ga takvog. Medutim, za
mene nije bilo moguce da ovo ne znam. Ja sam to jednom vidio 1 nije bilo govora da to ne
znam, o€1 nisam mogao vise odvratiti od tog.

Druga korist je prihvatanje Zivota kakav jeste i nerazmisljanje o buduénosti. Ja,
medutim, ni to nisam mogao da uradim. Iako znam da starost, bol i smrt postoje, ja, poput
Sakja-Munija, ne bih izlazio van. Uprkos tome S$to je moja Zivotna snaga bila jaka, nisu
mi se svidali trenutne sluc¢ajnosti koje su mi pruzale kratkotrajno uzivanje.

Treca korist bi bilo samoubistvo, prekid Zivota nakon spoznaje da je on jedna nevolja
1 glupost. To sam shvatao, ali ne znam razlog ni ja, nisam pokusao da se ubijem.

Cetvrta korist, pak, je spoznaja da je bivstvovanje prema hz. Sulejmanovom i
Sopenhauerovom gledistu blesava, meni namijenjena radnja koja se zove Zivot; pranje,
oblacenje, jelo, razgovor, pa i pisanje knjiga. Ovo mi je bilo odvratno; puno boli i briga, a
ja opet nastavljam da zivim tako.

Moj razum je prihvatao da je Zivot neSto nerazumno. Da nema uzviSenijeg uma, - da
li ga ima ili nema ni¢im se ne moze dokazati — um bi onda, po meni, zna¢io moj zivot. Da
nema uma, ja mislim da ne bi bilo ni Zivota. Ali, ako je ovaj um razlog Zivljenja, kako se
onda moze poricati zivot? Ili obrnuto, da nije zivota, ne bih imao ni razuma; razum je
proizvod Zivljenja. Zivot je sve. Razum je plod Zivljenja, a ovaj razum poriée ovaj Zivot.
Osje¢am da ovdje nesto nije uredu.

Nije toliko nerazumno smatrati da je zivot prazan. Ova ideja se javljala jo§s od
god bilo, ali svako i dalje nastavlja da Zivi i ne sumnja ni za trenutak u podudarnost
zivota i razuma.

Znanje koje sam stekao pokazalo mi je da je sve Zivo i nezivo $to postoji na ovom
svijetu krajnje poucno; osim $to je moja situacija jako blesava. Ovi glupaci, velika ve¢ina
ljudi, zivi a da ne zna ni najmanju stvar o strukturi svih Zivih i nezivih bi¢a na ovom
svijetu. Medutim, na kraju, ovi ljudi su zivjeli i vjerovali da su svoje zivote uredili krajnje
razumno.

Sva ova razmiSljanja su mi nametala pitanje: «A Sta ako ima stvari koje joS ne
znam?» Eto, i u neznanju se isto tako odvija. Neznanje ¢e se uvijek postavljati isto, a ako
se pojavi nesto nepoznato, reci ¢e da to nije nista. Ustvari, CovjeCanstvo je jedna cjelina;
svi ljudi koji su zivjeli i zive ponasaju se kao da shvataju znaCenje zivota. Jer, da ga ne
razumiju, ne bi ga mogli Zivjeti.

Kolika god bila nasa saznanja, to opet nije bilo dovoljno da nau¢imo o smislu zivota.
Svi zivuéi ljudi, milioni ljudi, uopée nemaju sumnje u znacenje zivota.

Svi ljudi svjesni faktora koji i meni potvrduju da je zivot prazan i besmislen, od
najstarijih vremena pa sve do danas opet zive uprkos tome i zivotu daju novi smisao.

Sve u meni i u mom okruZenju, sve $to ima materijalnog i nematerijalnog, sve je plod
njihovog saznanja o Zivotu. Ono ¢ime moj um nad zivotom pravi prosudbe i baca
prokletstvo ne dolazi od mene nego od njih. Ja sam se rodio, stasao i odrastao. Oni su
izvukli rudu na povrSinu zemlje i koristili je, podredili Sumu, uveli krave i konje u
domacinstvo, poceli da siju, naucili zajedno da zive, uveli zdrav oblik Zivota, u¢inili da i
ja sam razmisljam, govorim, piSem. Moja ishrana, odje¢a, ucenje, sve je to zahvaljujuci
njima. Ja koji sam njihovo djelo, razmisljaju¢i njihovim razmisljanjem i rije¢ima, kazem
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im da je ovo sve prazno i besmisleno. «Ovdje nesto nije uredu», govorio sam sam sebi.
Ali, Sta je to $to nije uredu, e to, to nisam mogao da nadem.

Kad bih pogledao u uzak krug ljudi u mojoj blizini, vidio bih jako puno ljudi koji ne
razumiju to pitanje. Ljudi, pak, koji su razumjeli pitanje ili nastojali da razumiju,
uSutkivali su to u opijanju zivotom. S druge strane, oni koji su razumjeli 1 koji su
okoncavali sa svojim zivotom, koliko god se trudili da pobjegnu, na kraju su postajali oni
koji razumiju, ali koji pokazuju slabost da nastave Zivot u besmislu. I ja sam Zivio u
zabludi ucenih, bogatih, sebi¢nih ljudi u uskom okruZenju ¢ijim sam dijelom bio. Milioni
ljudi koji su nekad Zivjeli 1 koji sad Zive, kao da viSe 1 nisu ljudi, nego jedna vrsta
Zivotinje.

Jedinstvo s Bogom

Spoznaja do koje dopiru obrazovani ljudi studiranjem, dakle, putem zdravog razuma,
ide ka poricanju smisla Zivota. Sto se ti¢e velikog dijela Govje¢anstva, njihovo glediste se
ne oslanja na razum. Znanje, pak, koje se ne oslanja na razum, jeste vjerovanje;
vjerovanje za koje sam vjerovao da treba odbiti; vjera u jednog ili trojnog Boga, u to da je
svijet stvoren u Sest dana, u demona, u andele, u sve $to ne bih mogao prihvatiti dok ne
izgubim razum.

Stanje u kojem sam se nalazio budilo mi je sumnju. Znao sam da, prate¢i pravac
spoznaje oslonjene na razum, ne bih niSta pronasao osim negacije zivota. Rezultat
spoznaje razumom je i ovo: zivot je jedna nevolja i ljudi to znaju. Ne Zzivjeti, to je u
rukama ljudi. Medutim, oni su zivjeli prije, a Zive 1 danas. Pa i ja, iako sam znao da je
zivot jedna besmislenost, nevolja, ipak sam zivio i sad zivim. Trebalo je sebe da
oslobodim razuma da bih shvatio znacenje zivota; od razuma koji nije mogao da egzistira
bez tog smisla. Najbolji rezultat koji moze proizi¢i iz vjerovanja jeste upravo to.

Uporedo sa zbrkom u koju sam dopao, preda mnom su se otvarala dva puta: ili ono
Sto sam smatrao sklonim razumu nije bilo sklono razumu, ili ono $to sam smatrao
besmislenim i nije bilo besmisleno. Tako sam poceo da pratim razvoj spoznaje razumom.

Prateci razvoj spoznaje na osnovu razuma i nadziru¢i njegove rezultate konstatovao
sam da su rezultati do kojih se doslo potpuno tacni. Zakljucak da je zivot jedno niStavilo
neizbjezivo se pojavio preda mnom. Zasto da zivim? Sta ée se pojaviti od stvarnosti i
besmrtnosti iz mog unistenog zivljenja nalik na sjenku? Kakav je smisao mog smrtnog
postojanja u ovom besmrtnom svijetu? Da bih odgovorio na ovakva pitanja, po¢eo sam
da istrazujem zivot.

To $to ¢u rijesiti sva pitanja nije mi garantovalo to da ¢u razumjeti ono §to sam
prezivio. Koliko god moje pitanje na prvi pogled izgledalo prosto, ono je
podrazumijevalo tumacenje smrtnog putem besmrtnog ili obrnuto. Ovo drugacije ne bih
mogao ni da uradim, posto nije bilo nicega drugog $to bi se i moglo uraditi. Zbog toga je
rezultat do kojeg bih stigao trebalo da bude: «Snaga je snaga, beskraj je beskraj, nistavilo
je nistavilo.» do nekog drugog rezultat nisam mogao doc¢i. Kako god da sam postavio
pitanje: «Kako bi to trebalo da uradim?», odgovor bi bio: «Prema Bozijim zakonima!»
«A §ta ée proiziéi iz mog sadasnjeg Zivota?» «Beskrajna patnja ili beskrajna sre¢a.» «Sta
je smisao nepropadanja smrti?» «Susret sa vjecitim Bogom, dzennet.» DoSao sam u
situaciju da silom prihvatim ovo: pored spoznaje razumom koja je do tad po meni bila
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jedina 1 iskljuciva, cijelo CovjeCanstvo ima i1 spoznaju van razuma. Ta spoznaja je
vjerovanje je dar stvaraoca koji daje mogucénost Covjeku da Zzivi i nastavi svoje
bivstvovanje.

Kakvo god je bilo do tog dana za mene to cijelo vanrazumsko vjerovanje, takvo je
ostalo; ja sam, medutim, bio primoran da ga prihvatim. Jer, samo je ono dalo odgovore na
pitanja koje je Covje€anstvo postavljalo u vezi sa zivotom i na kraju, pruzalo mogucénost
da se Zivi.

Spoznaja razumom me je potakla da prihvatim da je zivot i jedna besmislenost; moj
zivot je stao, ukocio se, a mene je obuzela Zelja da ga unistim. Gledao sam ljude, cijelo
Govjetanstvo i vidio da ljudi Zive. Cak su povrh toga tvrdili i da znaju $ta je smisao
zivota. Pogledao sam onda prema sebi 1 vidio da sam 1 sam Zivio dok nisam naSao
odgovore na pitanja o smislu Zivota. Kao 1 drugim ljudima, i meni je moguc¢nost Zivljenja
1 smisao Zivota dala vjera.

Istu stvar sam primjec¢ivao 1 kod ljudi sa drugih podneblja, kod mojih savremenika i
umrlih. Jo§ od ljudskih prapocetaka, svugdje gdje je bilo Zivota, vjera je davala
mogucnost 1 Zelju za zivljenjem. Vjera je u svojim osnovnim crtama svugdje ista.

«Treba pronaéi Boga»

Svaki odgovor koji je vjera dala, kakav god i kome god ga dala, prikljucuje znacenje
vjecnosti smrtnom postojanju covjeka; znacenje koje ne prestaje mukama, zrtvama i
smréu. To znaci da se smisao i mogucnost zivljenja moze pronaci samo u vjerovanju.
Dobro, Sta je onda vjerovanje? Shvatio sam da vjera nije samo izlazak na vidjelo
nevidljivih bi¢a, samo objava. (Ovo je tek jedna od definicija karakteristika vjerovanja.)
Covjek nema relaciju sa Bogom. (Prvo treba vjerovati, pa tek onda upoznati Boga. Znagi,
nema vjerovanja posredstvom Boga.) Prihvatanje vjere veinom se shvata kao
prihvatanje relacije covjeka sa Bogom i prihvatanje onoga $to je ¢ovjeku receno. Tako je
vjerovanje onda ucenje o smislu ili zivljenju ¢ovjeka. Onda je to ono Sto Cini da zivot
traje, negirajuci vlastito postojanje Covjeka. Vjera je snaga zivota. Ako Covjek zivi, onda i
vjeruje. Da ne vjeruje kako mu je zapovijedeno da zivi, tada ne bi ni zivio. Ako Covjek
shvata da je smrtno tek jedna sjenka, onda je prinuden vjerovati u beskrajno. Jer, ne moze
se zZivjeti bez vjere. Grozim se danas kad se sjetim kako su pocinjale i kako su se odvijale
te rasprave o unutarnjem. Da bi ¢ovjek mogao da zivi, on treba ili da ne vidi beskrajno, ili
da dode do nekih odgovora. Ja sam imao ovakav jedan odgovor, ali nisam osjecao
potrebu za njim dok sam vjerovao u smrtno. Kad sam htio da to pojmim razumom, sva
pojasnjenja koja su do tad prolazila jednostavno su nestala pred svjetlom uma i doslo je
vrijeme da prestanem vjerovati u smrtno. Oslanjajuéi se na razumom utemeljene osnove
stvari koje sam poznavao, poceo sam da trazim objasnjenje koje ¢e mi moci dati smisao
zivota. Ali, nije bilo moguce naéi objasnjenje; doSao sam do istog zakljucka kao i
najprobraniji i najuceniji umovi ¢ovjecanstva:

Sta sam ucinio trazeéi odgovor u iskustvenom znanju?

Zelio sam da saznam razlog naseg postojanja i istraZzivao sam sve oko sebe s tim
ciljem. Naucio sam jako puno stvari o razli¢itim temama, ali nisam mogao da iznadem
niSta od onoga $ta sam smatrao sustinski neophodnim.
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Sto se ti¢e mog traZenja odgovora u filozofiji, studirao sam strukturu razmigljanja
svih onih koji su bili u istoj situaciji kao ja, koji nisu mogli pronaci odgovor na pitanje
razloga zivljenja. Naravno da tako nisam mogao da naucim niSta viSe od onog Sta sam
znao, to jest, onog da ¢ovjek nista ne zna.

«Sta sam ja»

Odgovor: «Jedan smrtni djeli¢.»

Eto, u ovim rije¢ima je sav problem.

Ovo jednostavno pitanje koje bi se omaklo sa usta svakom oStroumnom djetetu, ljudi
su postavljali sebi uvijek iznova, kao da nikad prije nije isto pitano.

Ovo pitanje su ljudi postavljali 1 istrazivali od prvog trenutka postojanja. Od
najstarijih vremena, od samog pocetka je bilo jasno da za rjeSenje ovog pitanja nije bilo
dovoljno procjenjivati smrtno sa smrtnim i vjedito sa vjegitim. Covje¢anstvo, od
momenta stvaranja do danas, istrazuje vezu smrtnog i vjecitog i to pretace u rijeci.

Prodimo logickim strazivanjem kroz sve te pojmove koji u sebi sadrzavaju znacenje
zivota 1 odnos smrtnog spram vjecitog — Bog, nezavisnost, dobrota i sl. Ovi pojmovi ne
bude kritiku razuma. Da nije tako zastraSujuce, zar ne bi bilo jako smijesno 1 djetinjasto
obmanjivati se gordo$¢u i mirom? Poput djece koja rastave sat, pokvare opruge, igraju se
kao igrackom, a onda se zbunjeno pitaju: «Zasto sat vise ne radi?»

Pitanje odnosa prolaznog i beskrajnog ne moze se izbjeci i jako je vazno. Isto je i sa
pitanjem Zivota, mogucénosti zivljenja. Ovo jedino pitanje koje nalazimo svugdje, uvijek i
kod svih naroda, - rezultat je vremena u kojem su ljudi trosili svoje zivote; pitanje toliko
tesko da slicnog se pronac¢i ne moze — pitanje koje je svakom jasno, a na koje ne mozemo
nac¢i odgovor, neodgovorno zaobilazimo da ga ponovo postavimo. Pojam vjecitog Boga,
svetosti duha, svetosti ljudskog, sjedinjavanje ljudskog sa bozijim, kakvoce duSe i
ljudskih predstava o temi dobrog i1 loSeg, sve to su pojmovi koji su se pojavili maglovitoj
beskrajnosti ljudske misli. Da nije toga, ne bi bilo ni samog Zivota.

Ostavljajuci po strani sva ova ljudska razmisljanja, zelio sam da postavim sve iznova
prema svojim idejama. Tako sam razmisljao u to vrijeme. Temelji ovih ideja su uostalom
ve¢ bili u meni. Na kraju sam razumio slijedece: u odgovorima koje pruza vjera skrivene
su najdublje spoznaje ljudi i ja nemam pravo da ih pori¢em oslanjajuci se na razum. Ovi
odgovori samo i jedino odgovaraju na pitanje zZivota.

Ne mogu da prihvatim hri$éanstvo

Najzad, bio sam spreman da prigrlim vjeru. Medutim, to mi nije davalo mir. Da bih
prihvatio vjeru, od nje sam Zelio da ju mozak ne porice, da ne bude laz. Poceo sam da
istrazujem po svetim knjigama budizma i islama; prije svega sam istraziavo hris¢anstvo,
pocevsi od svetih tekstova i vjernika koji su zivjeli u mom okruzenju.

Prirodno da sam se prije svega uputio vjernicima u svojoj okolini. Nakon njih, obratio
sam se onim koji su bili okvalifikovani kao ucenjaci, pravoslavni sveéenici, popovi,
stariji, pravoslavni svecenici novog kova, pa ¢ak i novi hris¢ani; onima koji su govorili da
su «sreca i spas duse u vjeri». Druzio sam se sa ovim ljudima i ispitivao u ¢emu se sastoji
njihovo vjerovanje u kojem su vidjeli smisao Zivota.

Iako sam se slagao sa onim $to mi je moglo pasti na pamet i ostajao daleko od bilo
kakvog sukoba mentaliteta, nisam mogao da prihvatim vjeru ovih ljudi. Ne samo da mi
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ono Sto su oni kvalificirali 1 prihvatali kao vjerovanje nije davalo objasnjenja, nego sam
cak vidio da je to jedna vrsta negiranja znacenja zivota. Da bi mi odgovorili na pitanje
zivljenja koje me je dovelo do vjere, oni se nisu vezali za svoje vjerovanje; naprotiv,
pristajali su uz ciljeve i meni strana vjerovanja.

Nisam mogao da zaboravim bolan osje¢aj da se vracam u staro beznade, sumnju,
osjecaj koji bi uslijedio nakon nade koja me je ispunjavala pri svakom susretu sa ovim
ljudima.

Koliko god bi mi detaljno objasnjavali svoja vjerska ucenja, tako sam dobro
upoznavao zbrku koju su imali u glavi, da sam gubio svaku nadu da ¢u u njihovim
vjerovanjima pronaci odgovore na pitanje smisla zivota. Ono §to mi je bilo mrsko, nije
bio problem S§to su mi se u njihovim tumacenjima vjerskih ucenja mijesSale beskorisne i
nelogi¢ne stvari sa blizom stvarno$cu; iritiralo me je to Sto su 1 ovi ljudi Zivjeli kao 1 ja.
Jedina razlika izmedu mene 1 njih je bila to Sto oni nisu zivjeli uop¢ prema principima na
koje su ukazivali njihove vjerske doktrine. Vidio sam jasno da su 1 oni grijesili 1 da su
posve jednako kao i ja znali samo za jedno znacenje zivota: Zivjeti zivot dokle traje i
uzeti sve do ¢ega ruka dopre. Ovo sam sasvim dobro shvatio. Da su imali mentalitet koji
¢e negirati strah od napustenosti, boli 1 smrti, ne bi se bojali svega toga. Najzad, svi ljudi 1
vjernici u mom okruzenju su zivjeli isto, u ugodi i bogatstvu. Nastojali su da razviju svoje
poslove i sacuvaju ih, bojali se napustenosti, bolesti 1 smrti, 1 zivjeli isto kao i ja, i svi
drugi ljudi koji nisu vjerovali. Cak i ako nisu bili losiji od nevjernika, podmirujuéi svoja
htijenja oni su zivjeli bar jednako loSe kao oni. Nijedan nacin gledanja nije me mogao
uvjeriti u ispravnost njihovog vjerovanja. Meni su trebali njihovi jasni postupci koji ¢e
pokazati da gaje osjecaje zivota koji nee priznavati strah od nemastine, bolesti i smrti;
samo takvo ponaSanje bi me moglo uvjeriti u njihovu iskrenost. Ja, medutim, kod
vjernika u svom okruzenju to nisam vidio. Zanimljivo je da sam ovakvo ponasanje vidio
bas kod ljudi za koje se u mojoj okolini govorilo da su najveci bezvjernici.

Na ovaj nacin neke stvari su mi postale jasnije. Vjera ovih ljudi nije bila vjera koju
sam trazio. Njihovo vjerovanje nije bila vjera, nego tek jedno od epikurejskih uzivanja
zivota. Shvatio sam da ta vjera nije pruzala utjehu covjeku; mozda je samo mogla
koristiti nekom ko se kajao na samrtnoj postelji. Ona, medutim, nije bila od koristi ve¢ini
ljudi; nije mogla da bude od koristi ljudima koji su stvoreni da bi zivjeli uz osjecaj da svi
treba da zive, a ne da bi uzivali 1 prisvajali tudi rad.

Milijarde ljudi koji nastoje da daju smisao zivotu prinudeni su da imaju istinski
osjecaj vjerovanja i znanja o vijeri.

Pitanje: «Sta je smisao vjere?» i odgovor: «Briga!» posve su na mjestu. Ono §to je
pogresno je slijedece: odgovor koji se samo meni nametao, ja sam prenosio na Zivot
uopée. Sam sam sebe pitao: «Sta je smisao Zivota?», i odgovarao: «Briga i besmisao!»
Moj nacin Zivota, zivot u razmazenosti, strasti i radosti, bio je doista lo§ i beznacajan.
Zbog toga se odgovor: «Moj zivot je lo§ i besmislen» ne odnosi na zivot uopée nego
isklju¢ivo na moj. Mnogo kasnije shvatit ¢u istinu koju sam naSao u hris¢anstvu, da ljudi
viSe vole mrak od svjetla, da je svjetlo odurno onima koji se bave mra¢nim poslovima, da
se boje da na svjetlo ne izade ono Sto su uradili i da zato ne idu prema svjetlu.

Istina je bila jasna i o¢ita: «Da bi shvatili zivot, prije svega ne bi trebalo da zivot bude
besmislen i l0§.» Pojma nemam koliko sam dugo lutao ne uocavajuci ovako jasnu istinu.
Ako covjek zeli razmisljati i razgovarati o zivotu Covjecanstva, onda mora razmisljati i
razgovarati o zivotu ljudi, a ne Zivotu nekolicine parazita. To je logi¢no kao §to je 2x2=4.
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A ja to nisam mogao da vidim. Jer, da sam prihvatio da je 2x2=4, onda bih morao da
prihvatim da ja nisam dobar. Za mene je osjecaj da sam dobar bio vazniji 1 potrebniji
nego to da je 2x2=4. Sad, medutim, nakon $to sam poceo da volim dobre ljude 1 kad sam
sebi postao odvratan, prihvatio sam istinu. Meni je najzad sve sinulo.

Dok leti, skuplja zrna i pravi gnijezdo, ptica ¢ini da njen Zivot traje. Kad vidim
Zivotne napore ptica, veseo sam zbog radosti koju oni osjecaju. Koza, zec, lav; pred
svima njima su okolnosti zivota koje im nude moguénost postojanja uz uslov ishrane,
razmnozavanja 1 odgajanja mladih. Znam da, ako to rade, onda su sretni 1 njihovi Zivoti u
vlastitim okvirima su smisleni i logi¢ni. Dobro, §ta da onda radi ovjek? I on je, posve
isto kao 1 Zivotinja, u zivotu prisiljen da se bori. [zmedu njih ima samo jedna razlika: ako
Govijek Zeli da Zivot podredi samo sebi, onda je upropasten. Covjek ne smije Zivjeti samo
radi sebe nego radi svakog. Ako tako radi, onda je sretan 1 njegov zivot ima smisla.

Dobro, ali $ta sam ja onda uradio za ovih trideset godina zrelog zivota do danas?
Pustite borbu za druge, ja se ¢ak ni za sebe nisam borio. Zivio sam kao parazit i kad god
bih se zapitao: «Sta je svrha Zivljenja?» odgovorio bih sebi: «Nema je!»

Zivot na ovom svijetu realizira se prema htijenju. Neko je sa postojanjem svijeta i
naSim Zivotima napravio sebi svojstveno djelo. Ako zelimo da dobijemo nadu da ¢emo
shvatiti smisao tog htijenja, primorani smo prije svega ispuniti zahtjeve, ono §to se od nas
trazi. Ako ne uradim ono $to se trazi od mene, onda ne mogu shvatiti nikad ono §ta se
trazi od mene u ovoj situaciji. Shodno tome, ne mogu da razumijem Sta god da se trazi od
svih nas, od cijelog Covjecanstva.

TraZenje Boga

Nacin gledanja koji covjeka sa razumom steCenim spoznajama vodi ka zabludama,
meni je pomogao da ne padnem u gresku neplodnih razmisljanja. To $to sam bio siguran
da se spoznaja istine moze naci samo na zivotnom putu, izazivala je sumnju u ispravnost
mog zivljenja. Put koji me je vodio spasu bilo je moje poimanje sebe kao centra i
smatranje da je samo to istinsko zivljenje. Shvatio sam da - ako Zelim razumjeti zivot i
njegov smisao, ako ne zelim zivjeti zivotom parazita nego istinski zivot, - onda prvo
moram razumjeti smisao koje mu pridaju ljudi koji su uspjeli da raspoznaju istinu, potom
se sjediniti s tim zivotom 1 istraziti ga.

Tacno u to vrijeme desilo mi se nesto zanimljivo. Te godine kad mi je na um pala
misao: «Da jednim metkom ili ne¢im sli¢no zavrs$im sa zivotom?», srce mi je izgaralo u
nekom osjecaju tuge zbog misli o kojima govorim. Ako bi trebalo dati ime tom osjecaju,
mogao bih ga nazvati «potragom za Bogomy». Ovo ponavljam sa najdubljim uvjerenjem:
ova potraga za Bogom nije bila potraga mislima nego osjecajima. To je bio jedan osjecaj
straha, napustenosti, samoce; osje¢aj nade i o¢ekivanja jasne ili nepoznate pomoci, u sred
kosmosa. Prili¢no sam bio uvjeren da je nemoguce dokazati postojanje Boga. Jer, Kant je
dokazao da je to nemoguce potvrditi 1 ja sam to tako shvatao. A ipak, ja sam uprkos
svemu trazio Boga i nadao se da ¢u ga naci. Nisam odustajao ni od uobicajene molitve
tom Bogu kojeg sam trazio i kojeg nisam mogao da nadem. Nekad bih sabirao i
procjenjivao ¢injenice o nemogucnosti dokazivanja postojanja Boga Sto su zastupali Kant
i Sopenhauer, a nekad bih nastojao da ih pobijem. Razmisljao sam o tom kako nema
uzroka tome, mislene kategorije kao §to su prostor i vrijeme. Ako ja postojim, jedini
razlog za to je ono S§to se naziva Bog. Ostajao sam pri ovoj ideji i nastojao svim
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sposobnostima svog biéa da doprem do spoznaje tog uzroka. Cim sam dopreo do
spoznaje da postoji sila ¢ijim htijenjem postojimo, osjetio sam mogucnost Zivota. Ipak
sam nastavio da se pitam: «Sta je taj uzrok, ta snaga? Sta bi trebalo da mislim o njoj i
kako bi trebalo da se ponasam spram onog $to nazivam Bogom?» Na sva ova pitanja koja
sam si postavljao niSta mi nije padalo na pamet osim poznatih odgovora: «On je onaj
Koji stvara, Koji ozivljava.»

Ovi odgovori me nisu zadovoljili. Osjetio sam da gubim ono §to mi je potrebno da bih
zivio. DuSu mi je obuzeo strah 1 poceo sam da se molim onom §to sam trazio, molio sam
da mi pomogne. Mole¢i, shvatio sam da on mene ne sluSa. Moje srce je bilo puno sumnje
u postojanje Boga. Onda sam ponovo molio: «Molim te, smiluj se na mene, spasi me!
Molim te, BoZe, pokaZi mi put!» Medutim, na mene se niko nije smilovao 1 ja sam
osjecao da moj zivot staje.

Sa razlicitih tacaka sam to posmatrao i1 uvijek sam dolazio do istog zakljucka: nisam
mogao da dodem na ovaj svijet bez razloga i1 smisla. Nisam mogao ni da budem ptica
koja je ispala iz gnijezda pa nemocno lezi na ledima, kao Sto sam se osjecao u toj
situaciji. Cak i da je tako, jadna ptica koja je ispala iz gnijezda i ostala leZeéi, pjevala bi u
visokoj travi. Pa pjevao sam 1 ja; pa znao sam da me je moja majka nosila pod srcem,
hranila i voljela. Gdje je ta majka? Ako sam se rodio, pa ko me je rodio? Pa ne mogu
skrivati od sebe da me je na svijet donio neko ko me voli! Dobro, ko je taj neko? Opet
Bog.

«Nisam mogao bez razloga do¢i na ovaj svijet»

On je znao za moje trazenje, vidio je moj oc¢aj i moje sukobe. «On postoji!» rekao
sam sam sebi i bilo je dovoljno da to prihvatim. U meni se probudio zivot i ja sam osjetio
da postojim, osjetio sam radost. Medutim, nakon kratkog vremena, izgubio sam interes za
ideju prihvatanja Bozijeg postojanja. Preda mnom je bio Bog, stvoritelj koji nam je
poslao svog sina spasitelja u tri razli¢ita oblika. Bog koji se odvojio od ovog svijeta i od
mene, poput komadic¢a leda se istopio pred mojim o€ima i na kraju je ostalo samo
nistavilo. Ponovo sam osjetio kako se susi izvoriSte mog zivota. Ponovo me je obuzela
sumnja i onaj ruzni osjecaj: osjecaj da nema izlaza osim smrti. Ali, najgore je bilo to Sto
sam osjecao da nisam u stanju da to prevazidem.

Jako se dobro sjecam, bilo je proljece i bio sam sam u Sumi. Osluskivao sam glasove
Sume. SluSao sam i razmisljao samo o jednom. Uostalom, posljednje tri godine sam
razmis$ljao samo o jednoj istoj stvari. Ponovo sam trazio Boga.

«Dobro, nema Boga!», rekao sam sebi. Moja snaga vizije nije davala niSta niti je bilo
necega stvarnog kao §to je moj zivot. Niko, nista niti ikakvo ¢udo nije moglo to da
dokaze. Jer, ¢uda su suprotna logici i proizvodu snage moje vizije. «A pojam stvoritelja
kojeg ja trazim? Otkud taj pojam?», zapitao sam se. Uporedo sa ovom pomisli u meni se
pocela buditi zivotna radost. Sve oko mene je dobilo snagu i smisao zivota. Opet,
medutim, ova radost ne potraja dugo. Razum je nastavljao da umuje: s jedne strane
govorio sam sebi »ldeja Boga nije Bog!», a onda bih rekao «Ideja je nesto Sto se odvija u
meni. Ideja Boga je nesto $to budim, ali ne mogu da probudim u sebi. Ja trazim nesto bez
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¢ega nema zivota.» sad je sve u meni i oko mene ponovo zamiralo i ponovo sam htio da
se ubijem.

Najzad sam sebe ispitao 1 zagledao Sta se to sve u meni zbiva. Sjetio sam se na stotinu
prilika za smrt 1 oZivljenje. Shvatio sam da sam zivio samo u vjerovanju u Boga.
Dovoljno je bivalo da razmiSljam o Bogu i odmah bih ozivio. Kad bih zaboravio na
Njega, kad bih uznevjerovao u Njega, i moj Zivot je propadao. Sta je to ozivljavanje i
umiranje zivota? Kad bih gubio vjeru u postojanje Boga kao da bi pucale i moje veze sa
zivotom. Da se nisam nadao, makar malo, da ¢u naé¢i Boga, odavno bih zavrSio sa
zivotom. Ali ja sam Zivio. Kad sam Ga osjecao i kad sam Ga trazio, ja sam zivio. Znaci,
On postoji. On je nesto bez Cega nema Zivota. Spoznati Boga i Zivjeti je jedno te isto.
Bog je Zivot. I ako si Zivio traze¢i Boga, Zivota nema bez Boga.»

Sve u meni 1 oko mene je sinulo, jate nego ikada prije, 1 ta svjetlost me nije napustila
dok sam ziv. Na taj nacin sam se spasio samoubistva, a kad i kako se odigrala ta
promjena u meni objasniti nisam mogao. Kako god se u meni neopazZeno 1 polahko gubila
zelja za zivotom, a ja osjetao nemogucnost zivljenja, stagnaciju 1 potrebu za
samoubistvom, na isti naCin se u mene pocela polahko vracati snaga zivota. Ona meni
nije bila nova, to je najstarija snaga koju sam osje¢ao u prvim danima zivota. Sa svakog
glediSta, vratio sam se nazad, prema najstarijem, prema shvatanju iz djecackih i
mladalackih dana, to jest, vratio sam se vjerovanju koje me je Cinilo bivstvujué¢im, od
mene zahtijevalo nesto. Vratio sam se ideji da mi jedini 1 osnovni cilj zivljenja bude da
budem dobar i u velikom skladu sa ocekivanjem. Vratio sam se ideji da objasnjenje ovog
htijenja nadem u onom $to je cijelo Covjecanstvo u meni nepoznatoj i dalekoj proslosti
uredivalo po svom zakonu. Ukratko, vratio sam se vjeri u Boga, moralnom usavrSavanju i
tradiciji koja sauvala smisao zivota. Samo je nesto bilo drugacije: u ono vrijeme sam sve
ovo nesvjesno prihvatao; sad, pak, primje¢ujem da viSe ne bih mogao zivjeti bez toga.

Sve ovo Sto sam proSao ovako mogu da objasnim: Kad je bilo, ne znam; na nekoj
obali, ko zna kojoj, mene su posjeli u camac i onda ga okrenuli prema suprotnoj obali. U
ruke su mi gurnuli vesla i ostavili me samog. Veslao sam koliko god sam mogao i
napredovao. Ali, kako sam ja iSao naprijed, tako je struja koja me je nosila na meni
nepoznato mjesto, postajala sve brza. Ne primjecujuci, udaljavao sam se od cilja do kojeg
je trebalo da stignem. Vidio sam da oko mene ima jako puno veslaca koje je ponijela
struja. Dok su jedni nastavljali i dalje da veslaju, drugi su odavno ve¢ bili pobacali vesla.
Ogromni ¢amci, lade, bili su puni ljudi. Dok su jedni nastojali da idu protiv struje, drugi
su joj se prepustili. Dok sam ja, s jedne strane napredujuci, s druge gledajuci putnike koji
su ostajali u vodi, zaboravio sam na pravac koji mi je pokazan. Ta¢no na sredini vode, u
metezu razasutih ¢amaca i lada, ja sam sasvim bio izgubio pravac. Dok sam spustao niz
vodu, svuda oko mene su prolazili jedrenjaci, lade, ¢amci na vesla, sa kojih su se culi
radosni pobjednicki povici mornara koji su mi dobacivali da nema drugog pravca.
Vjerovao sam im i zajedno s njima iSao dalje. OtiSao sam tako daleko daleko. Tako
daleko sam otiSao da odjednom vise nisam mogao da ¢ujem niSta osim brzog Suma vode
u kojoj sam se izgubio. Vidio sam ¢amce kako se tu raspadaju. Od uzasa zbog svega Sto
sam tu vidio i prezivio, doSao sam sebi. Dugo nisam mogao da shvatim Sta mi je bilo.
Ispred sebe sam vidio samo nistavilo kojem sam jurio i koje me je uplasilo, nisam nigdje
vidio spasa. Nisam znao Sta bi trebalo da uradim. Tad sam pogledao unazad i vidio
bezbroj ¢amaca. Tvrdoglavo, uporno se boreci, prelazili vodu. U tom trenu sam se sjetio
vesala i pravca. Okrenuo sam nazad, uz vodu i po¢eo da ¢amac primi¢em suprotnoj obali.
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Obala je bila Bog, pravac tradicija, a vesla sloboda koja mi je data. Vesla su mi data
da bih dopreo do obale, da se spojim s Bogom.

CETVRTO POGLAVLIE
DOKUMENTI

Originalno rusko izdanje Tolstojeve poslanice «Muhammedovi hadisi kojih nema u
Kur'anu»

Knjiga sa sadrzajem pisama razmijenjenih izmedu porodice Vekilov i Tolstoja
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